Zakon o sprje¢avanju korupcije
Zakon je objavijen u "Sluzbenom listu CG", br. 563/2014 i 42/2017 - Odluka US CG.
. OSNOVNE ODREDBE

Predmet

Clan1
Ovim zakonom propisuju se mjere za sprjeCavanje sukoba jawog i privatnog interesa, ureduju ograni€enja u wSenju jawnih funkcija,
podnoSenje izvieStaja o prihodima i imovini jawog funkcionera, zastita lica koja prijavjuju ugroZzavanje jawnog interesa koje upucuje na
postojanje korupcije, kao i druga pitanja od zna€aja za prevenciju i sprjeCavanje korupcije.

Definicija korupcije
Clan2

Korupcija je svaka zloupotreba sluzbenog, poslowog, odnosno druStvenog polozaja ili uticaja u cilju sticanja line koristi ili koristi za
drugog.

Javni funkcioner

Clan 3

Jawni funkcioner, u smislu owg zakona, je izabrano, imenovano ili postavjeno lice u drzanom organu, organu drZzawne uprawe,
pravosudnom organu, organu lokalne samouprave, organu lokalne uprave, nezavisnom tijelu, regulatomom tijelu, janoj ustanov, janom
preduzecu ili drugom privvedom drustw, odnosno prawnom licu koje uSi jana oMaSéenja, odnosno djelatnosti od jawog interesa ili je u
drzawvnom Masni$tw (u daljem tekstu: organ Masti), kao i lice na €iji izbor, imenovanje ili postavjenje organ Masti daje saglasnost, bez obzira
na stalnost funkcije i nadoknadu.

Drzawno Masnistvo u smislu ovog zakona je svako uceSc¢e u privvednom drustw u kojem drZzava ili opstina, Prijestonica, odnosno Glawni
grad (u daljem tekstu: opstina) ima najmanje 33% kapitala.

Agencija za sprjec¢avanje korupcije

Clan 4

Poslowe sprjeCavanja sukoba jawnog i privatnog interesa, ograniCenja u wSenju jawnih funkcija, proviere izvieStaja o prihodima i imovini
jawnog funkcionera, postupanja po prijavama zvizdaca, zastite zvizdac€a, kao i druge poslowe u skladu sa ovm zakonom, wsi Agencija za
sprjeCavanje korupcije (u daljem tekstu: Agencija), kao samostalno i nezavisno tijelo, koju osniva Skupstina Cme Gore, u skladu sa ovim
zakonom.

Aizdag, u smislu ovog zakona, je fiziCko i prawo lice koje podnosi prijawu 0 ugrozavanju jawnog interesa koje upucuje na postojanje
korupcije.

Poslowe kontrole lobiranja i kontrole finansiranja politickih subjekata i izbomih kampanja wSi Agencija u skladu sa posebnim zakonom.

Rad Agencije je javan.

Upotreba rodno osjetljivog jezika

Clan 5
Izrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizicka lica u muskom rodu podrazumijevaju iste izraze u Zenskom rodu.

Znacenje izraza

Clan 6

Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedec¢a znacenja:

1) jawni interes je materijalni i nematerijalni interes za dobro i prosperitet svih gradana pod jednakim uslovMma;

2) privatni interes jawog funkcionera podrazumijeva Masnicki i drugi materijalni ili nematerijalni interes jawnog funkcionera ili sa njim
povezanog lica;

3) korist podrazumijeva imovinu ili imovinska i druga materijaina i nematerijalna prava;

4) powvezano lice sa jawim funkcionerom je srodnik javnog funkcionera u pravoj liniji i pobo€noj do drugog stepena srodstva, srodnik po
tazbini do prnog stepena srodstva, braéni i vanbracni supruznik, uswojilac i usvojenik, €lan zajednickog domacinstva, drugo fizi¢ko ili pravno
lice sa kojim jawi funkcioner uspostawja ili je uspostavio poslowni odnos;

5) poklon obuhvata stvar, pravo ili uslugu ste€enu, odnosno izwSenu bez naknade i svaku drugu korist koja se daje janom funkcionera ili
povezanom licu sa jawnim funkcionerom, u vezi sa wSenjem jawne funkcije;

6) jawno preduzece je privedno drustvo u kojem drzava ili opStina ima najmanje 33% kapitala.

Il. SPRJECAVANJE SUKOBA INTERESA U VRSEN;jU JAVNIH FUNKCIJA, OGRANICEN;jA U VRSEN;jU JAVNIH
FUNKCIJA, POKLONI, SPONZORSTVA | DONACWE | 1ZVJESTAJI O PRIHODIMA | IMOVINI JAVNIH
FUNKCIONERA

1. Sprje€avanje sukoba interesa u vrsenju javnih funkcija

Sukob interesa

Clan7

Jawni funkcioner je duzan da swoju funkciju wSi na na¢in da jawni interes ne podredi privatnom, kao i da ne izazove sukob interesa u wSenju
jawne funkcije.

Sukob interesa u wSenju jawne funkcije postoji kad privatni interes jawog funkcionera utie ili moze uticati na nepristrasnost janog
funkcionera u wSenju jawne funkcije.

Postojanje sukoba interesa utwduje i mjere za sprjeCavanje sukoba interesa preduzima Agencija.

MiSljenja o postojanju sukoba interesa u wSenju jawe funkcije i ograniCenja u wSenju jawnih funkcija i odluke o powedi odredaba ovog
zakona koje se odnose na sprjeavanje sukoba interesa u wSenju jawnih funkcija, ograni¢enja u wSenju jawnih funkcija, poklone, sponzorstva
i donacije i izvjeStaje o prihodima i imowvini janog funkcionera, koja Agencija daje, odnosno donosi u skladu sa ovim zakonom, obavezujué¢a
su za jawnog funkcionera.
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Smatra se da je jawni funkcioner powijedio odredbe ovog zakona u slu€aju kad ne postupi u skladu sa misljenjem Agencije iz stava 4 owog
Clana i sa obavezama propisanim ovm zakonom ili postupi na nacin kojim se krSe zabrane i pravila propisana ovim zakonom, kao i drugim
propisima kojima je propisan sukob interesa u oblastima koje su uredene tim propisima.

Izjava o postojanju sukoba interesa

Clan 8

Ako jawni funkcioner u organu Masti u kojem wSi jawu funkciju uéestwije u rasprav i odlucivanju u stvari u kojoj on ili povezano lice sa
jawnim funkcionerom ima privatni interes, duzan je da davanjem izjave o postojanju privatnog interesa obavijesti ostale ucesnike u raspravi i
odlucivanju prije svog uceSc¢a u rasprav, a najkasnije prije pocetka odlucivanja.

Obaweza davanja izjawe iz stava 1 owog Clana, ne odnosi se na poslanika i odbomika, kao ni na jawog funkcionera za koga vaze prawvila o
izuze€u propisana posebnim zakonom ili drugim aktom.

Organ Masti u kojem jawni funkcioner wSi janu funkciju duzan je da izjaw jawog funkcionera iz stava 1 owog €lana, unese u zapisnik i 0
tome zatrazi misljenje Agencije.

U sluCaju iz stava 1 owog €lana, jawi funkcioner ne moze uCestwovati u raspravi i donoSenju odluke dok Agencija ne da misljenje o
postojanju sukoba interesa.

Ako Agencija, u slu€aju iz stava 1 ovog ¢lana, utwdi da postoji sukob interesa i 0 tome obavijesti javnog funkcionera i organ Masti iz stava
3 owog €lana, jawi funkcioner ne moze ucestvovati u raspravi i odlucivanju, a organ Masti je duzan da donese odluku o njegovom izuzecu.

Nadlezni organ Masti duzan je da sprijeci izwSenje odluke donijete suprotno st. 1 do 4 owg ¢lana i stav je van snage, u skladu sa
zakonom i o tome obavijesti Agenciju.

2. Ograni€enja u vrsenju javnih funkcija

Vrsenje drugih javnih poslova

Clan9

Jawni funkcioner moze da se bavi nauénom, nastawnom, kulturnom, umijetni¢kom i sportskom djelatnoS¢u i da stie prihode od autorskih,
patentnih i sli¢nih prava, intelektualne i industrijske swojine, ako zakonom nije drukcije propisano.

Clanstwo jawnog funkcionera koji je imenovan ili biran u stalna ili powemena radna tijela koje obrazuje organ Masti ne smatra se wSenjem
dvije ili viSe jawnih funkcija u smislu ovog zakona, osim onih koji donose odluke ili u€estwiju u donoSenju odluka.

Jawni funkcioner je obavezan da tacne i potpune podatke o prihodima koje stekne wSenjem djelatnosti, odnosno poslova iz st. 1 i 2 ovog
¢lana prijavi Agenciji.

U slucaju Clanstva u viSe radnih tijela iz stava 2 owog ¢lana, jawi funkcioner moze u istom mjesecu ostvariti prihode u samo jednom
radnom tijelu.

Prenos upravijackih prava u privrednim drustvima

Clan 10

Lice koje je Masnik, odnosno osniva¢ priviednog drustva, ustanowe ili drugog prawnog lica duzno je da, u roku od 30 dana od dana izbora,
postavjenja ili imenovanja na jawnu funkciju, prenese swja upravjacka prava u tim subjektima na drugo prawno ili fizicko lice, kako bi ih to
lice u svoje ime, a za racun janog funkcionera wSilo do prestanka njegove jawne funkcije.

U sluéaju kad je u priwvednom drustwi ili drugom subjektu iz stava 1 ovog ¢lana, obrazovan organ upravjanja u kojem jawni funkcioner, kao
¢lan tog organa, usi swoja upravjacka prava, prenoSenje upravjackih prava podrazumijeva obavezu jawnog funkcionera da podnese ostavku
na Clanstvo u organu upravjanja, u skladu sa zakonom.

Jawni funkcioner je duzan da, u roku od pet dana od dana preno$enja upravjackih prava, Agenciji dostavi podatke o licu na koje je prenio
upravjaCka prava i dokaze o prenoSenju upravjackih prava.

Lice na koje je jawni funkcioner prenio upravjacka prava postaje povezano lice sa jawnim funkcionerom.

Vrsenje rukovodecih i drugih funkcija u privrednom drustvu

Clan 11
Jawni funkcioner ne moze biti predsjednik, oMasceni zastupnik ili ¢lan organa upravjanja ili nadzomog organa, niti izwsni direktor ili ¢lan
menadzmenta u privednom druStwu.
Lice koje bude izabrano, imenovano ili postavjeno na janu funkciju u smislu ovog zakona, duzno je da, u roku od 30 dana od dana izbora,
imenovanja, odnosno postaujenja, podnese ostawku na duznost ili funkciju iz stava 1 ovog Clana.

Vrsenje javnih funkcija u javnim preduzecima i javnim ustanovama

Clan 12

Jawni funkcioner ne moze biti predsjednik ili ¢lan organa upravjanja i nadzomog organa, izwsni direktor, ¢lan menadzmenta javnog
preduzeca, jawe ustanow ili drugog pravnog lica.

lzuzetno, jawni funkcioner, osim Predsjednik Cme Gore, poslanik, odbomnik, ¢lan Vlade Cme Gore, sudija Ustawnog suda Cme Gore,
sudija, rukowodilac drzawnog tuzilastva, drzawni tuzilac, specijalni tuzilac za suzbijanje organizovanog kriminala, korupcije terorizma i ratnih
zlo€ina i zamjenik specijalnog tuzioca, moze biti predsjednik ili €lan organa upravjanja i nadzomog organa jawnog preduzec¢a, jawe ustanove
ili drugog prawnog lica u jednom jawnom preduzecu, janoj ustanovi ili drugom pravnom licu u kojima je drzava, odnosno opstina Masnik.

Jawni funkcioner koji obauja poslove u drzawnoj upravi i organima lokalne uprave ne moze obawjati funkciju poslanika i odbomika.

Jawni funkcioner moze biti predsjednik ili ¢lan organa upravjanja i nadzomog organa naucnih, nastawnih, kultumih, umijetnickih,
humanitamih, sportskih udruzenja ako posebnim propisom nije drukéije odredeno.

Po osnow €lanstva u organima upravjanja ili nadzomim organima iz st. 2 i 4 owog €lana, jawni funkcioner ne moze ostvariti prihod ili drugu
naknadu.

Obaveza podnosenja ostavke

Clan 13



Jawni funkcioner koji u toku wSenja jawne funkcije prihvati da obavja drugu duznost, odnosno funkciju iz €lana 11 stav 1 ili ¢lana 12 st. 11 3
owg zakona, duzan je da, u roku od 30 dana od pocetka wSenja druge funkcije, odnosno duznosti, podnese ostavku na jawnu funkciju.

Ugovor o uslugama i poslovnoj saradnji

Clan 14

Jawni funkcioner ne moze da zakljuci ugovor o pruzanju usluga javnom preduzecu.

Jawni funkcioner ne moze da zaklju€i ugovor o pruzanju usluga sa organom Masti ili priwvednim druStvom koje je u ugovornom odnosu,
odnosno wSi poslove za organ Masti u kojem jawni funkcioner wSi funkciju, osim ako je wrijednost tih ugovora manja od 1.000 eura na
godiSnjem nivou.

Organ Masti u kojem jawni funkcioner wsi jawnu funkciju ne moze da zaklju€i ugovor sa privvednim drustvom ili drugim prawiim licem u
kojem jawni funkcioner i sa njim povezano lice ima privatni interes.

Ukoliko jawni funkcioner, odnosno organ Masti postupe suprotno st. 1, 2 i 3 owg ¢lana, na zakljuCeni ugovor shodno se primjenjuju
odredbe Zakona o obligacionim odnosima koje se odnose na nistavost ugovora.

Ogranicenja po prestanku javne funkcije

Clan 15

Jawni funkcioner ne moze, u periodu od dvije godine po prestanku jawne funkcije, da:

1) pred organom Masti u kojem je wSio javu funkciju nastupa kao predstawnik ili punomocnik pravnog lica, preduzetnika ili medunarodne ili
druge organizacije koji sa tim organom Masti imaju ili uspostawvjaju ugovomi, odnosno poslowni odnos;

2) zasnuje radni odnos, odnosno uspostavi poslovu saradnju sa pravnim licem, preduzetnikom ili medunarodnom ili drugom organizacijom
koji, na osnow odluka organa Masti u kojem je jawni funkcioner obaujao funkciju, ostvaruju korist;

3) zastupa prawno ili fizicko lice pred organom Masti u kojem je wSio jawu funkciju u predmetu u kojem je kao jawni funkcioner u¢estvovao
u donoSenju odluke;

4) obavja poslowe upravjanja ili revizije u pravnom licu u kojem su, najmanje jednu godinu prije prestanka jawne funkcije, njegove duznosti
bile povezane sa supenizorskim ili kontrolnim poslovima;

5) stupi u ugovomi odnos ili drugi oblik poslowne saradnje sa organom Masti u kojem je wSio janu funkciju;

6) upotrijebi, radi sticanja koristi za sebe ili drugog ili radi nanoSenja Stete drugom, znanja i obavieStenja do kojih je doSao u wSenju jawne
funkcije, osim ako su ta znanja i obayjeStenja dostupna javnosti.

3. Pokloni, sponzorstva i donacije

Zabrana primanja poklona

Clan 16

Jawni funkcioner, u vezi sa wSenjem jawe funkcije, ne smije primiti novac, hartije od wijednosti ili dragocjeni metal, bez obzira na njihow
vrijednost.

Jawni funkcioner, u vezi sa w§enjem jawne funkcije, ne smije primati poklone, osim protokolamih i prigodnih poklona.

Protokolamim poklonom smatra se poklon predstawnika druge drzave ili medunarodne organizacije koji se daje prilikom posjete,
gostovanja ili u drugim prilikama, kao i drugi poklon dat u sli¢nim prilikama.

Prigodnim poklonom smatra se poklon u wijednosti do 50 eura. Ako jawni funkcioner u toku jedne godine primi viSe prigodnih poklona od
istog poklonodavca, ukupna wrijednost tih poklona ne smije preci iznos od 50 eura, a ako u tom wemenu primi prigodne poklone od viSe
poklonodavaca, wijednost tih poklona ne smije preci iznos od 100 eura.

Zabrana, odnosno ograni¢enje iz st. 1 2 ovog €lana, odnosi se i na branog i vanbracnog supruznika i djecu jawnog funkcionera ukoliko
Zive u zajednickom domacinstw, ako je primanje novca, hartija od wijednosti ili dragocjenih metala i poklona u vezi sa jawnim funkcionerom,
odnosno wSenjem jawne funkcije. Vrijednost poklona ratuna se prema njegowoj trziSnoj wijednosti na dan prijema poklona.

Odbijanje poklona

Clan 17
Jawni funkcioner kome je ponuden poklon kaji ne smije da primi, duzan je da ponudu odbije, odnosno da saopsti poklonodavcu da poklon
ne moze da primi.
Jawni funkcioner je duzan da u roku od osam dana od ucinjene ponude iz stava 1 owog €lana, sacini pisani izvieStaj o u€injenoj ponudi i
dostavi ga organu Masti u kojem uSi jawnu funkciju.
Ako jawi funkcioner, u sluCaju iz stava 1 ovog €lana, nije mogao da odbije poklon, niti da poklon wrati poklonodavcu, duzan je da organu
Masti u kojem wSi janu funkciju preda poklon, koji od dana predaje postaje drzawna imovina, odnosno imovina opstine.

Nacin raspolaganja poklonima

Clan 18

Primljeni pokloni i njihova wrijednost upisuju se u evidenciju poklona koju vodi organ Masti u kojem jawni funkcioner wSi funkciju.

Ukoliko se utwdi da je prigodni poklon vece wrijednosti od wijednosti iz ¢lana 16 stav 4 ovog zakona, poklon se predaje na raspolaganje
organu Masti u kojem jawni funkcioner wSi funkciju i postaje drzawna imovina, odnosno imovina opstine.

Protokolami pokloni, bez obzira na njihow wrijednost, postaju swojina drzave, odnosno opstine.

Nacin raspolaganja poklonima iz st. 1, 2 i 3 owg ¢lana, naCin wodenja evidencije poklona, kao i druga pitanja koja se odnose na
ograni¢enja povodom primanja poklona u vezi sa wSenjem jawne funkcije, propisuje organ drzawne uprave nadlezan za poslove antikorupcije
(u daljem tekstu: Ministarstvo).

Evidencija poklona

Clan 19

Organ Masti iz ¢lana 18 stav 1 owg zakona, duzan je daizvod iz evidencije poklona koju vodi dostavi Agenciji do kraja marta tekuce
godine, za prethodnu godinu.



Ukoliko Agencija utwdi da se nije postupalo u skladu sa ovm zakonom, o tome ¢e obavijestiti organ Masti koji je dostavio izvod iz
evidencije.
Agencija sacinjava katalog poklona jawnih funkcionera primljenih u prethodnoj godini i objavjuje ga na swojoj interet stranici.

Nezakonito primanje poklona

Clan 20
Na osnow saznanja da je jawni funkcioner primio poklon suprotno zakonu, Agencija sprovodi postupak u skladu sa ovim zakonom.
U slu€aju kad Agencija utwdi da je jawi funkcioner primao poklon suprotno zakonu, jawni funkcioner je duzan da poklon, odnosno
ekvivalentnu novtanu wrijednost poklona preda na raspolaganje organu Masti u kojem wSi funkciju, koji postaje drzawna imovina, odnosno
imovina opstine.

Sponzorstva i donacije organima vlasti

Clan 21

Jawni funkcioner ne smije zakljuCivati ugovor o sponzorstw u swoje ime.

Jawni funkcioner ne smije zakljucivati ugovor o sponzorstwi niti primati donacije u ime organa Masti u kojem wSi janu funkciju, koji uticu ili
bi mogli uticati na zakonitost, objektivnost i nepristrasnost rada organa Masti.

Jawni funkcioner moze traziti od Agencije misljenje da li se radi o sponzorstw, u smislu stava 2 ovog ¢lana.

Ukoliko jawni funkcioner postupi suprotno st. 1 i 2 ovog €lana, na zakljuceni ugovor shodno se primjenjuju odredbe Zakona o obligacionim
odnosima koje se odnose na nistavost ugowvora.

Sponzorstwo, u smislu ovog zakona, je ustupanje odredenih materijalnih ili nematerijalnih dobara, pokretne ili nepokretne imovine ili drugih
usluga organima Masti u zamjenu za usmeno ili pismeno pominjanje ili oglaSavanja logotipa sponzora ili logotipa proizvoda sponzora ili druge
usluge, u skladu sa zakonom.

Donacija, u smislu owg zakona, je ustupanje bez naknade ili besteretno ustupanje odredenih materijalnih i nematerijalnih dobara,
pokretne ili nepokretne imovine organima Masti.

Objavljivanje podataka o sponzorstvima i donacijama

Clan 22

Organ Masti duzan je da, do kraja marta tekuée godine za prethodnu godinu, Agenciji dostavi pisani izviestaj o primljenim sponzorstvima i
donacijama sa kopijom dokumentacije u vezi sa tim sponzorstvima ili donacijama.

Ukoliko Agencija, na osnow izvieStaja iz stava 1 owog €lana ili na osnow sopstvenog saznanja, utwdi da su primljena sponzorstva i
donacije uticali ili mogli uticati na zakonitost, objektivnost i nepristrasnost rada organa Masti, o tome daje misljenje i obavjeStava nadlezni
organ Masti radi preduzimanja mjera iz okvira svoje nadleznosti, u skladu sa zakonom.

Organ Masti je duzan da stav van snage odluke donijete pod uticajem primljenog sponzorstva odnosno donacije, u skladu sa zakonom i o
tome obavijesti Agenciju.

Agencija vodi registar sponzorstava i donacija iz stava 1 ovog €lana, koji sadrzi i podatke o odlukama iz stava 3 ovog €lana, i objavjuje ga
na svojoj interet stranici.

Nacin vodenja registra iz stava 4 ovog €lana, kao i sadrzinu iz\jeStaja iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

4. lzvjestaj o prihodima i imovini javnog funkcionera

Podnosenje izvjestaja o prihodima i imovini

Clan 23

Jawni funkcioner je duzan da, u roku od 30 dana od dana stupanja na funkciju, podnese Agenciji izvietaj o svojoj imovini i prihodima, kao i
o imovini i prihodima braénog i vanbracnog supruznika i diece ukoliko Zive u zajedni¢kom domacinstw (u daljem tekstu: Izviestaj), prema
stanju na dan izbora, imenovanja, odnosno postavjenja.

Jawni funkcioner je duzan da u IzvjeStaju navede tacne i potpune podatke.

U toku wSenja jawne funkcije jawni funkcioner podnosi Iz\iesStaj:

- jednom godisnje, do kraja marta tekuce godine za prethodnu godinu;

- u slucaju promjena iz IzvieStaja koje se odnose na uve¢anje imovine preko 5.000 eura, u roku od 30 dana od dana nastanka promjene;

- na zahtjev Agencije u sluCaju pokretanja postupka iz ¢lana 31 st. 1 i 2 owog zakona, u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva,
odnosno pokretanja postupka po sluzbenoj duznosti.

U slucaju prestanka jawne funkcije, jawi funkcioner je duzan da, u roku od 30 dana od dana prestanka funkcije, o tome obavijesti Agenciju
i podnese Iz\iestaj.

Jawni funkcioner kome je prestala funkcija duzan je da jednom godiSnje u naredne dvije godine po prestanku funkcije podnese Izviestaj
Agenciji, sa stanjem na dan podnoSenja Iz\ieStaja.

Jawni funkcioner je duzan da prilikom prelaska na drugu jawnu funkciju, kao i u slu€aju izbora, imenovanja, odnosno postavjenja na jos
jednu javnu funkciju, u smislu ¢lana 12 st. 2 i 4 ovog zakona, u roku od 30 dana od nastanka promjene o tome obavijesti Agenciju.

Obaweza podnoSenja IzvieStaja i postupak proviere podataka iz IzvieStaja odnosi se i na drzawog sluzbenika koji ima propisanu obavezu
podnosenja IzvieStaja u skladu sa posebnim zakonom.

Podaci koji se prijavijuju

Clan 24

lz\jestaj sadrzi:

1) line podatke jawog funkcionera kao i ¢lanova zajednickog domacinstva iz ¢lana 23 stav 1 ovog zakona i to: ime i prezime, jedinstveni
matiCni broj, prebivaliSte, odnosno boraviste i adresa stanovanja, Skolska sprema i zvanje, a za jamnog funkcionera i ime oca, ime majke i
rodeno prezime majke.

2) podatke u vezi jane funkcije koju usi;

3) podatke o imovini i prihodima jawnog funkcionera i €lanova zajednickog domacinstva iz ¢lana 23 stav 1 owog zakona, a naroCito o:

- prawu swojine na nepokretnim stvarima i praws zakupa na nepokretnim stvarima u trajanju duzem od jedne godine, u zemlji i inostranstw;

- praw swojine na pokretnim stvarima Cija wijednost prelazi 5.000 eura ili za koje je propisana obaveza registracije kod nadleznih organa



(motomna wozila, plowni objekti, vazduhoplovi i sl.);

- praw swjine na nepokretnim i pokretnim stvarima privednog drustva, ustanowe ili drugog prawnog lica €iji je Masnik, odnosno osniva¢
jawni funkcioner;

- depozitima u bankama i drugim finansijskim organizacijama, u zemlji i inostranstw;

- akcijama i udjelima u pranom licu i drugim hartijama od wrijednosti;

- gotovom novcu u iznosu od preko 5.000 eura;

- pravima po osnow autorskih, patentnih i sli¢nih prava, intelektualne i industrijske swojine;

- dugovima (glawnica, kamata i rok otplate) i potraZivanjima;

- izvoru i visini prihoda od obavjanja naucne, nastawne, kultume, umjetnicke i sportske djelatnosti;

- Clanstw u organima upravjanja i nadzomim organima jawnih preduzeca, jawnih ustanova ili drugih prawnih lica sa u¢eS¢em kapitala Ciji je
Masnik drzava, odnosno opstina, kao i nau€nih, nastawnih, kultumih, umjetnic¢kih, humanitamih, sportskih ili sli¢nih udruzenja.

Radi provjere podataka iz IzvjeStaja, jawni funkcioner moze dati saglasnost Agenciji za pristup podacima na racunima bankarskih i drugih
finansijskih institucija, u skladu sa zakonom kojim se ureduje bankarsko poslovanje.

Saglasnost iz stava 2 owog €lana, odnosi se na wijeme dok traju obaveze jawnog funkcionera u skladu sa ovim zakonom.

Podatke iz stava 1 ovog €lana, jawni funkcioner unosi u obrazac lzvieStaja.

Obrazac lzvjeStaja utwduje Agencija i objavjuje na svojoj intemet stranici.

Dostavijanje Izvjestaja

Clan 25
Jawni funkcioner podnosi IzvieStaj Agenciji elektronski i u pisanoj formi.

Registar prihoda i imovine

Clan 26
Podaci iz lzvieStaja vode se u registru prihoda i imovine jawih funkcionera (u daljem tekstu: Registar) koji je dio jedinstvenog
informacionog sistema Agencije.
Podaci iz Registra briSu se po sluzbenoj duznosti nakon 10 godina od prestanka funkcije jawnog funkcionera.
Postupak brisanja podataka iz Registra moze se pokrenuti i na zahtjev janog funkcionera po isteku roka iz stava 2 ovog ¢lana.
Nacin unosa podataka iz Iz\jeStaja u Registar, kao i sadrzaj i naCin vodenja Registra utwduje Ministarstvo.

Podaci dostupni javnosti

Clan 27
Podaci iz Registra objavjuju se na intemet stranici Agencije, osim podataka koji se odnose na:
- liéne podatke iz ¢lana 24 stav 1 tacka 1 ovog zakona, osim imena i prezimena;
- adresu na kojoj se nalazi nepokretna imovina;
- diecu jawnog funkcionera do nawsenih 16 godina Zivota;
- alimentaciju i druga primanja, odnosno davanja po osnow socijalne i djecje zastite.

5. Postupak davanja misljenja

Davanje misljenja na zahtjev javnog funkcionera u slucaju sumnje na postojanje sukoba interesa i u odnosu na
ogranicenja u vrSenju javnih funkcija

Clan 28

Kad posumnja daje u situaciji u kojoj postaoji sukob interesa ili ograni¢enje u wSenju jawne funkcije, jawni funkcioner je duzan da preduzme
mjere radi rjieSavanja sukoba interesa ili poStovanja ogranicenja u skladu sa zakonom, kao i da Agenciji prijavi sumnju o postojanju sukoba
interesa ili ograni¢enja u wSenju jawne funkcije, koja o tome daje misljenje.

Jawni funkcioner kome je prestala funkcija moze podnijeti zahtjev Agenciji za davanje misljenja o postojanju ograni¢enja iz ¢lana 15 ovog
zakona.

Jawni funkcioner, odnosno jawi funkcioner kome je prestala funkcija duzan je da u zahtjew za davanje miSljenja iz st. 1 i 2 owg ¢lana
navede taCne podatke u vezi eventualnog sukoba interesa.

Jawni funkcioner moze zahtijevati od Agencije da mu se misljenje dostavi u roku koji ne moze biti duzi od 15 dana od dana podnoSenja
zahtjeva, radi ostvarivanja i zastite swojih prava i interesa ili izwSavanja obaveza u vezi kajih je trazio misljenje.

Pravilo povjerljivosti postupka

Clan 29
Postupak po zahtjew iz ¢lana 28 ovog zakona, povierijive je prirode.

6. Postupak provjere podataka iz lzvjestaja

Clan 30

Agencija wsi proyjeru podataka iz Iz\jeStaja uporedivanjem tih podataka sa prikupljenim podacima o imovini i prihodima jawnog funkcionera
od organa Masti i prawnih lica koji raspolazu tim podacima.

Organi Masti i prawna lica iz stava 1 ovog €lana duzni su da, u roku i na nacin koji odredi Agencija, dostawe trazene podatke i obaieStenja,
odnosno stave na uvd trazenu dokumentaciju u skladu sa zakonom.

Ukoliko Agencija u postupku proviere utwdi da su imovina i prihodi jawnog funkcionera i povezanih lica sa jawiim funkcionerom eci u
odnosu na realne prihode, jawni funkcioner je duzan da, na zahtjev Agencije, u roku od 30 dana, dostavi detaljne podatke o osnovima sticanja
imovine i prihoda.

Provieru podataka iz IzvjeStaja Agencija wSi prema godiSnjem planu provjere za odredeni broj funkcionera i kategoriju funkcionera.

Postupak proviere podataka iz IzvjeStaja nije dostupan za jawnost.

Godisniji plan provjere iz stava 4 owog ¢lana donosi se jednom godi$nje, do kraja tekuce godine za narednu godinu.

Blizi naCin provjere podataka iz st. 1i 3 owog €lana, utwduje se pravilima o radu Agencije.



7. Postupak za utvrdivanje povrede odredaba ovog zakona koje se odnose na sprje€avanje
sukoba interesa u vrsenju javnih funkcija, ogranié¢enja u vrsenju javnih funkcija, poklone,
sponzorstva i donacije i izvjestaje o prihodima i imovini javnih funkcionera

Pokretanje postupka

Clan 31

Postupak u kojem se odlu¢uje da li je jawni funkcioner powrijedio odredbe ovog zakona koje se odnose na sprjeCavanje sukoba interesa u
wsenju jawnih funkcija, ograniCenja u wSenju jawih funkcija, poklone, sponzorstva i donacije i iz\jeStaje o prihodima i imovini jawnih
funkcionera pokrece Agencija na zahtjev organa Masti u kojem jawi funkcioner wSi ili je wSio jawnu funkciju, organa nadleznog za izbor,
imenovanje, odnosno postavjenje javnog funkcionera, drugog drzavnog organa ili organa opStine, drugog pravnog ili fizikog lica.

Postupak iz stava 1 ovog ¢lana moze pokrenuti i Agencija po sluzbenoj duznosti, na osnow sopstvenih saznanja ili anonimnih zahtjeva.

Podaci o podnosiocu zahtjeva iz stava 1 ovog ¢lana su poverljivi, osim ako podnosilac zahtjeva izriCito zatrazi da ti podaci budu dostupni
jawnosti, odnosno javnom funkcioneru na koga se zahtjev odnosi, kao i organu Masti.

Forma i sadrzaj zahtjeva

Clan 32

Zahtjev iz €lana 31 owg zakona, sadrzi: ime i prezime jawog funkcionera, naziv organa Masti u kojem wsSi ili je wSio funkciju, blize
Cinjenice o powedi odredaba ovog zakona koje se odnose na sprjeCavanje sukoba interesa u wSenju jawnih funkcija, ogranic¢enja u wSenju
jawnih funkcija, poklone, sponzorstva i donacije i izvieStaje o prihodima i imovini jawnih funkcionera, kojima podnosilac zahtjeva raspolaze ili
Su mu poznate, imena i prezimena lica koja mogu potwditi navode iz zahtjeva, ukoliko ih ima ili su mu poznata, kao i ime i prezime i adresu,
odnosno nazivi sjediste podnosioca zahtjeva, ukoliko zahtjev nije anoniman.

Zahtjeviz ¢lana 31 ovog zakona, u pisanoj formi podnosi se neposredno, putem poste ili elektronskim putem.

Zahtjev se moze dati i usmeno na zapisnik kod Agencije.

Dopuna i ispravka zahtjeva

Clan 33
Ako zahtjev nije saCinjen u skladu sa ¢lanom 32 stav 1 owog zakona ili je nerazumljiv ili ne sadrZi dowoljno Cinjenica da bi se po njemu
moglo postupiti, Agencija ¢e pozvati podnosioca da zahtjev dopuni, odnosno ispravi i odrediti mu rok za to koji ne moze biti duZi od 15 dana.
Ako podnosilac zahtjeva ne postupi na nacin i u roku iz stava 1 ovog €lana, Agencija ¢e zahtjev odbiti kao neuredan.

Izjasnjenje javnog funkcionera

Clan 34
Agencija ¢e od jamog funkcionera protiv koga je pokrenut postupak iz ¢lana 31 owg zakona zatraziti da dostavi pisano izjaSnjenje na
navode iz zahtjeva, u roku od 15 dana od dana prijema zahtjeva za dostajanje pisanog izjaSnjenja.
Ako se jawni funkcioner ne izjasni na nacin i u roku iz stava 1 ovog ¢lana, Agencija ¢e nastamiti postupak u skladu sa oMm zakonom.

Utvrdivanje cinjenica i okolnosti

Clan 35

Postupak iz ¢lana 31 ovog zakona, Agencija vodi preko lica koje oMasti direktor Agencije (u daljem tekstu: oMascéeni sluzbenik).

OMasceni sluzbenik duzan je da, po sluzbenoj duznosti, pribavi podatke i obavieStenja o Einjenicama koje su neophodne za vodenje
postupka i odluCivanje, o kojima sluzbenu evidenciju vode nadlezni drzawni organi, organi drzawne uprave i opStine, odnosno javna preduzeca,
privedna drustva, ustanowe ili druga prawna i fizika lica.

Organi, prawa i fizicka lica iz stava 2 owg ¢lana duzni su da, u roku i na nacin koji odredi Agencija, dostave traZzene podatke i
obayjestenja, odnosno stave na uMd trazenu dokumentaciju u skladu sa zakonom.

Ukoliko organi, prawna i fizicka lica iz stava 2 ovog ¢lana ne postupe u roku i na nacin iz stava 3 owog €lana, duzni su da o razlozima bez
odlaganja obawjeste Agenciju.

U slucaju iz stava 4 owg Clana Agencija obajeStava organ koji uwSi nadzor nad njihovm radom a moze podnijeti poseban izviestaj
Skupstini Cme Gore (u daljem tekstu: Skupstina) ili obawvijestiti janost.

Izvodenje dokaza i usmena rasprava

Clan 36
OwvasSéeni sluzbenik, kad ocijeni da je to potrebno radi utwdivanja Cinjenica i okolnosti koje su od znaCaja za odluCivanje, moze po
sluzbenoj duznosti sprovesti ispitni postupak.
Owvaséeni sluzbenik duzan je da na zahtjev uCesnika u postupku sprovede usmenu rasprawu.
Usmena rasprava moze se sprowvesti i kad ovaSéeni sluzbenik ocijeni da je to potrebno radi utwdivanja potpunog i tacnog Cinjeni¢nog
stanja od znaCaja za odlucivanje.

Ustupanje postupka nadleznim organima

Clan 37
U slucaju postojanja osnova sumnje da je ucinjeno krivicno djelo za koje se goni po sluzbenoj duznosti, Agencija ¢e zahtjev sa dokazima
prikupljenim u wSenju svoje nadleznosti, bez odlaganja dostamviti nadleznom drzavnom tuzilastwi.
Ako Agencija raspolaze podacima koji upu¢uju na nepravilnosti koje nijesu u njenoj nadleznosti, dostavice podatke nadleznom organu.
Nadlezni organi iz st. 1i 2 ovog €lana, duzni su da obavijeste Agenciju o ishodu postupka.



Odlucivanje

Clan 38

OMasc¢eni sluzbenik, u roku od 15 dana od okon¢anja postupka iz ¢lana 31 ovog zakona, dostavja obrazloZeni prediog odluke direktoru
Agencije.

Direktor Agencije je duzan da, u roku od osam dana od dana dostavjanja predioga iz stava 1 owog ¢lana, donese odluku da i je jawni
funkcioner powijedio odredbe owog zakona koje se odnose na sprje€avanje sukoba interesa u wSenju jawnih funkcija, ograni¢enja u wSenju
jawnih funkcija, poklone, sponzorstva i donacije i izviestaje o prihodima i imovini jawnih funkcionera.

Odluka iz stava 2 owog ¢lana mora biti obrazlozena.

Dostavijanje odluke

Clan 39

Odluka iz ¢lana 38 stav 2 owog zakona, dostavja se janom funkcioneru, podnosiocu zahtjeva, kao i organu Masti u kojem jawni funkcioner
wvsi javu funkciju i organu nadleznom za izbor, imenovanje, odnosno postaujenje jawnog funkcionera kad ti organi nijesu podnosioci
zahtjeva, najkasnije u roku od pet dana od dana donoSenja odluke.

Odluka iz ¢lana 38 stav 2 owg zakona, objavjuje se naintemet stranici Agencije, pri ¢emu se u odluci kojom se utwduje da jawni
funkcioner nije powijedio odredbe owog zakona koje se odnose na sprjeavanje sukoba interesa u wSenju jawih funkcija, ograni¢enja u
wSenju jawih funkcija, poklone, sponzorstva i donacije i izvieStaje o prihodima i imovini jawih funkcionera ne objavjuje njegovo ime i prezime
i funkcija bez saglasnosti jawnog funkcionera na koga se odluka odnosi.

Konacnost odluke

Clan 40
Odluka iz ¢lana 38 stav 2 owog zakona je konacna i protiv te odluke moze se pokrenuti uprawni spor.

Primjena pravila upravnog postupka

Clan 41
Na postupak utwdivanja powede odredaba owog zakona koje se odnose na sprjeCavanje sukoba interesa u wSenju jawnih funkcija,
ogranicenja u wSenju jawih funkcija, poklone, sponzorstva i donacije i izvieStaje o prihodimai imovini jawih funkcionera primjenjuju se
odredbe zakona kojim se ureduje upravni postupak, ukoliko ovm zakonom nije drukgije propisano.

Pravno dejstvo odluka

Clan 42

Poweda odredaba ovog zakona koje se odnose na sprije€avanje sukoba interesa u wSenju jawnih funkcija, ograniCenja u wSenju jawnih
funkcija, poklone, sponzorstva i donacije i izvjeStaje o prihodima i imovini jawnih funkcionera, kao i posebnih zakona kojima su utwdene
nadleznosti Agencije utwdena konacnom, odnosno pravosnaznom odlukom smatraCe se nesavjesnim wSenjem jawne funkcije, o ¢emu
Agencija obajeStava organ Masti u kojem jawni funkcioner wSi janu funkciju i organ nadlezan za izbor, imenovanje, odnosno postauvjenje
jawnog funkcionera, radi pokretanja postupka razrjeSenja, suspenzije ili izricanja disciplinske mjere.

Organ Masti iz stava 1 owog €lana, duzan je da o preduzetim mjerama povodom odluke Agencije kojom je utwdeno da je jawi funkcioner
povijedio odredbe owg zakona koje se odnose na sprijeCavanje sukoba interesa u wSenju jawnih funkcija, ograni¢enja u wSenju jawih
funkcija, poklone, sponzorstva i donacije i izvieStaje o prihodima i imovini jawnih funkcionera, kao i posebnih zakona kojima su utwdene
nadleznosti Agencije obavijesti Agenciju, u roku od 60 dana od dana prijema te odluke, uz pisano obrazloZenje.

Ukoliko jawni funkcioner bude razrijeSen, suspendovan ili mu bude izre€ena disciplinska mjera zbog nesavjesnog wSenja jawne funkcije, u
smislu stava 1 owog €lana, organ nadlezan za izbor, imenovanje, odnosno postavjenje janog funkcionera ¢e o tome obawjestiti Agenciju, u
roku od 30 dana od dana donoSenja odluke.

Jawni funkcioner kaji je razrijeSen zbog razloga iz stava 1 owog ¢lana ne moze wsiti javnu funkciju, odnosno poslove drzawnog sluzbenika u
periodu od Cetiri godine od dana razrjeSenja.

OgraniCenje iz stava 4 ovog ¢lana ne odnosi se na jawnog funkcionera koji se bira neposredno na izborima.

Organ nadlezan za izbor, imenovanje, odnosno postavjenje, duzan je da, prije odlucivanja o izboru, imenovanju, odnosnu postavjenju
javnog funkcionera kod Agencije provieri da li je predlozeni kandidat, u posljednje Cetiri godine prije kandidovanja, u swojstw jawog
funkcionera, bio razrijeSen zbog razloga iz stava 1 ovog ¢lana.

Naknada Stete

Clan 43
Ako je powedom owog zakona pravnom ili fiziCkom licu pri€injena Steta, to lice ostvaruje pravo na naknadu Stete tuzbom u pami¢nom
postupku kod nadleznog suda, primjenom opstih pravila o naknadi Stete.

. zZviZDACI

1. Podnosenje prijave
Zvizdac

Clan 4
Aizda¢ koji ima oprawdane razloge da sumnja u ugrozavanje jawnog interesa koje upucuje na postojanje korupcije, moze podnijeti prijaw u
skladu sa ovim zakonom.
Ugrozavanje jawog interesa, u smislu ovog zakona, podrazumijeva powedu propisa, etickih pravila ili moguénost nastanka takve powede
koja je izazvala, izaziva ili prijeti da izazove opasnost po zivot, zdravje i bezbjednost ljudi i Zivotne sredine, powedu ljudskih prava ili
materijalnu i nematerijalnu Stetu po drzawi ili pravno i fiziCko lice, kao i radnju koja ima za cilj da se za takw powedu ne sazna.



Lice koje pomaze zvizdacu davanjem obaviestenja ili na drugi nacin i bilo koje drugo lice koje ucini jerovatnim da trpi Stetu zbog swoje
povezanosti sa zvizdaCem je povezano lice sa zvizdaCem.

2. Postupak po prijavi

Podnosenje prijave zvizdaca organu viasti, privrednom drustvu, drugom pravnom licu ili preduzetniku

Clan 45
Prijawi iz €lana 44 stav 1 owog zakona zvizda€ mozZe podnijeti organu Masti, privednom druStwi, drugom prawnom licu ili preduzetniku kod
kojih, po njegovom saznanju postoje oprawdani razlozi za sumnju da je doSlo do ugrozavanja jawog interesa koje upucuje na postojanje
korupcije.
Prijava iz stava 1 ovog €lana, podnosi se u pisanoj formi, usmeno na zapisnik, putem poste ili elektronskim putem.

Sadrzaj prijave

Clan 46
Prijava iz €lana 44 owog zakona sadrZi opis ugroZavanja janog interesa koje upucuje na postojanje korupcije, potpis i licne podatke
2\vizda€a ukoliko ne Zeli da bude anoniman a, po potrebi, i druge Cinjenice i okolnosti.

Zasticeni podaci

Clan 47
Sa podacima o zvizdacu iz ¢lana 46 ovog zakona postupa se u skladu sa zakonom kajim se ureduje tajnost podataka, osim ako zvizda¢
izriGito zatrazi da ti podaci budu dostupni javnosti.
Ukoliko prijava koju podnese zvizda€ sadrzi tajni podatak, organ Masti, priwvedno drustvo, drugo prawno lice ili preduzetnik kojima je prijava
podnijeta duzni su da sa tim podatkom postupaju u skladu sa zakonom kojim se ureduje tajnost podataka.

Postupanje organa viasti, privrednog drustva, drugog pravnog lica i preduzetnika

Clan 48
Organ Masti, privredno drustvo, drugo prawno lice ili preduzetnik iz ¢lana 45 stav 1 ovog zakona duzan je da u postupku po prijav zvizdaCa
proyieri istinitost navoda o ugrozavanju janog interesa koje upucuje na postojanje korupcije i preduzme mijere iz okvira swoje nadleznosti radi
sprieCavanja ugroZavanja jawnog interesa koje upucuje na postojanje korupcije, u skladu sa zakonom.

Odpredivanje lica za prijem i postupanje po prijavi

Clan 49

Radi sprovodenja postupka iz ¢lana 48 ovog zakona, organ Masti, privvedno drustvo, drugo prawno lice ili preduzetnik duzan je da odredi
lice za prijem i postupanje po prijavi zvizdaca.

Lice iz stava 1 owog Clana sprovodi postupak radi proviere istinitosti navoda iz prijave zvizdaca i predlaze mjere starjeSini organa, odnosno
odgovornom licu u prawom licu ili kod preduzetnika ukoliko utwdi postojanje ugroZavanja jawog interesa koje upucuje na postojanje
korupcije.

Blizi na€in postupanja iz stava 2 owog ¢lana, propisuje Ministarstvo.

Obavjestenje o preduzetim mjerama

€lan 50

Organ Masti, privredno drustvo, drugo prawno lice i preduzetnik iz ¢lana 45 stav 1 ovog zakona, duzni su da obavijeste zvizdaca o mjerama
koje su preduzete po njegowoj prijavi, odnosno o ishodu preduzetih mjera, u roku od 45 dana od dana podnoSenja prijave.

Prijavijivanje ugroZavanja javnog interesa koje upucuje na postojanje korupcije Agenciji

Clan 51

Ukoliko zvizda€ nije obavijeSten, odnosno nije zadowljan obavieStenjem, odnosno mjerama iz ¢lana 50 owog zakona, prijawu 0 ugrozavanju
jawnog interesa koje upucuje na postojanje korupcije moze podnijeti Agenciji.

Prijaw 0 ugrozavanju jawnog interesa koje upucuje na postojanje korupcije zvizda¢ moze podnijeti Agenciji i bez prethodnog podnoSenja
prijave organu Masti, privednom drustwi, drugom pravnom licu ili preduzetniku na koje se prijava odnosi.

Prijava iz st. 1 i 2 owg €lana, pored podataka iz ¢lana 46 ovog zakona, sadrzi i podatke o organu Masti, privednom drustwi, drugom
praviom licu ili preduzetniku na koje se prijava odnosi i obavieStenje o preduzetim mjerama iz ¢lana 50 owg zakona, ukoliko je to
obayjestenje dostavjeno zvizdacu.

Misljenje Agencije

Clan 52
Na osnow sprovedenog postupka po prijavi iz ¢lana 51 ovog zakona, Agencija sacinjava misljenje o postojanju ugrozavanja janog interesa
koje upucuje na postojanje korupcije.
Kad Agencija utwdi da je doslo do ugrozavanja jawnog interesa koje upucuje na postojanje korupcije, misljenje sadrzi i preporuku o tome
Sta treba preduzeti da bi se ugrozavanje sprijecilo, kao i rok za postupanje po preporuci i obayjeStavanje Agencije o tome.

Postupanje po preporuci Agencije



Clan 53
Organ Masti, privedno drustvo, drugo prawno lice ili preduzetnik na ¢iji rad se preporuka iz ¢lana 52 stav 2 owog zakona odnosi, duzan je
da, u ostavjenom roku, dostawv izvieStaj o preduzetim radnjama radi izwSenja preporuke.
Ukoliko organ Masti, privedno drustwo, drugo prawno lice ili preduzetnik ne postupi po preporuci u ostavjenom roku ili ne obawvjesti
Agenciju, Agencija obayjeStava organ koji wSi nadzor nad njihovim radom, podnosi poseban izvieStaj Skupstini i obavjeStava janost.

Postupanje po sluzbenoj duznosti

Clan 54
Agencija pokre¢e postupak za utwdivanje postojanja ugrozavanja jawnog interesa koje upucuje na postojanje korupcije, po sluzbenoj
duznosti na osnow sopstvenih saznanja.

Postupanje Agencije

Clan 55
Na postupanje iz ¢l. 51 i 54 ovog zakona, shodno se primjenjuju odredbe ¢&l. 33 do 36 ovog zakona.

Zastita identiteta i prava zvizdaca

Clan 56
Organ Masti, priwvedno drustvo, drugo prawno lice i preduzetnik, odnosno Agencija duzni su da sa podacima iz ¢lana 46 owog zakona
postupaju u skladu sa zakonom kojim se ureduje tajnost podataka i obezbijede zastitu od svih oblika diskriminacije i ograni¢enja i
uskracivanja prava zvizdaca.

Podnosenje krivicne prijave i ustupanje postupka nadleznim organima

Clan 57

Ukoliko u postupku proyjere istinitosti navoda o ugrozavanju janog interesa koje upucuje na postojanje korupcije starjeSina, odnosno
odgovomo lice u organu Masti, privednom drustw, drugom prawom licu, odnosno preduzetnik, kao i Agencija posumnjaju da je
ugroZavanjem jawnog interesa koje upucéuje na postojanje korupcije ucinjeno krivino djelo za koje se goni po sluzbenoj duznosti, duzni su da
prijawu sa prikupljenim dokazima, bez odlaganja dostave nadleznom drzawnom tuzilastw.

Ako organi iz stava 1 owog €lana, odnosno Agencija raspolazu podacima koji upuéuju na nepravilnosti koje nijesu u njihovoj nadleznosti,
dostavi¢e te podatke nadleznom organu.

Nadlezni organi iz st. 1i 2 ovog €lana, duzni su da obavijeste Agenciju o ishodu postupka.

3. Zastita zvizdaca
Obaveze Agencije prema zvizdacima

Clan 58
Agencija Stiti zvizdaca koji ima opravdane razloge da sumnja u ugrozavanje jawog interesa koje upucuje na postojanje korupcije i koji tu
sumnju prijavi u dobroj namjeri.
Prilikom procjene namjere iz stava 1 ovog ¢lana, Agencija uzima u obzir kvalitet dostavjenih informacija, stepen ugroZzavanja i posljedicu
koja moze nastupiti zbog ugrozavanja jawnog interesa koje upucuje na postojanje korupcije.

Pravo na zastitu

Clan 59
Aizdac ima pravo na zastitu ukoliko mu je nanijeta Steta, odnosno postoji moguénost nastanka Stete zbog podnoSenja prijave iz ¢lana 44
owog zakona, a naroCito ako:

1) mu je ugrozen zivot, zdravje i imoving;

2) mu je prestao radni odnos ili ukinuto ili promijenjeno radno mjesto ili promijenjen opis poslova i uslovi radnog mjesta na kojem je radio;
3) je prekinuta njegova poslovna saradnja raskidom ugovora o dijelu ili ugovora o poslownoj saradniji;
4) je protiv njega pokrenut disciplinski postupak i izreCena disciplinska mjera;
5) mu je zabranjen pristup odredenim podacima neophodnim za obavjanje radnih duznosti;
6) su mu uskracena sredstva rada koja je koristio; ili
7) je sprijeCeno njegovo napredovanje i stru¢no usawSavanje.

Zahtjev za zastitu zvizdaca

Clan 60

Radi ostvarivanja prava na zastitu, zvizda¢ podnosi zahtjev Agenciji (u daljem tekstu: zahtjev za zastitu zvizdac¢a) u pisangj formi ili
usmeno na zapisnik.

Zahtjev za zastitu zvizdaCa podnosi se najkasnije u roku od Sest mjeseci od dana nastale Stete, odnosno saznanja za mogucnost
nastanka Stete zbog prijave zvizdaca.

U zahtjew za zastitu zvizdaa se nawode podaci o podnosiocu zahtjeva za zastitu, podaci iz prijave koju je podnio zvizdag, podaci o
organu Masti, priviednom drustwi, drugom pravnom licu i preduzetniku ili drugom pravnom i fizickom licu zbog Cijih radnji zvizdac trpi Stetu,
kao i podaci o nastaloj Steti, odnosno moguénosti nastanka Stete po zvizdaCa zbog podnijete prijave.

Prethodno ispitivanje zahtjeva za zastitu zvizdaca

Clan 61



Ukoliko je zahtjev za zastitu zvizdaca neblagowemen, Agencija nec¢e postupati i 0 tome ¢e obavijestiti podnosioca.

Ukoliko zahtjev za zastitu zvizdaCa ne sadrzi podatke iz €lana 60 stav 3 owog zakona, a zvizda€ ne navede opravdane razloge zbog kojih u
zahtjew nije naveo swve propisane podatke, Agencija ¢e pozvati zvizdaCa da, u roku od osam dana, dopuni zahtjev.

Ukoliko zvizda¢ ne postupi u skladu sa stavom 2 owog €lana, Agencija ¢e obustaviti postupak.

Ovlascéenja Agencije

Clan 62

Ako je zahtjev za zastitu zvizdaca podnijet blagowemeno i sadrzi podatke iz ¢lana 60 stav 3 ovog zakona, Agencija sprovodi postupak
proyiere istinitosti navoda iz zahtjeva.

Nakon sprovedenog postupka proviere iz stava 1 owog ¢lana, Agencija utwduje da li je nastala Steta, odnosno da li postoji moguénost
nastanka Stete po zvizdaCa i o tome sacinjava misljenje.

MiSljenje iz stava 2 ovog ¢lana, Agencija dostavja organu Masti, privvednom drustw, preduzetniku ili drugom pravnom ili fizickom licu zbog
Cijih radniji zvizdag trpi Stetu, odnosno zbog kojih postoji mogucnost nastanka Stete, u roku od 15 dana od dana sacinjavanja misljenja.

O misljenju iz stava 2 owg ¢lana, Agencija obavjeStava podnosioca zahtjeva za zastitu zvizdaca, u roku od 15 dana od sacinjavanja
misljenja.

Kad Agencija utudi da je zbog podnoSenja prijave zvizdaCu nanijeta Steta, odnosno da postoji mogucnost nastanka Stete za zvizdaca,
miSljenje sadrzi i preporuku o tome Sta treba preduzeti da bi se nastala Steta otklonila, odnosno sprijeCila, kao i rok za otklanjanje Stetnih
posliedica, odnosno sprijeCavanje mogucénosti nastanka Stete.

Na postupak iz stava 1 ovog €lana, shodno se primjenjuju odredbe ¢l. 33 do 37 ovog zakona.

Postupanje po preporuci Agencije

Clan 63

Organ Masti, privvedno drustvo, drugo prawno lice ili preduzetnik na Ciji rad se preporuka iz ¢lana 62 stav 5 ovog zakona odnosi, obavezan
je da u ostavjenom roku dostawvi izviestaj o preduzetim radnjama za izwSenje preporuke.

Ukoliko organ Masti, priviedno drustwvo, drugo prawvno lice i preduzetnik ne postupi po preporuci u ostavjenom roku, Agencija obayjeStava
organ koji wSi nadzor nad njihovim radom i podnosi poseban izvieStaj Skupstini i obavieStava javnost.

Teret dokazivanja

Clan 64

Kad je prijava zvizdaCa podnijeta u skladu sa oMvm zakonom, a radnja ili aktivnost iz ¢lana 59 ovog zakona preduzeta nakon podnoSenja
prijave, teret dokazivanja da ta radnja ili aktivnost nije posljedica podnoSenja prijave o ugroZzavanju janog interesa koje upucuje na korupciju
je na organu Masti, privednom drustwi, drugom prawvnom licu, odnosno preduzetniku zbog €ijih radnji zvizda¢ trpi Stetu, odnosno zbog kajih
postoji moguénost nastanka Stete.

Treéa lica

Clan 65

Kad pravnu ili fakticku radnju na Stetu zvizdaca ili povezanog lica sa zvizdatem ne wSi neposredno organ Masti, priwvedno drustvo, drugo
prawno lice, odnosno preduzetnik, ve¢ trece lice, ta radnja ¢e se smatrati posljedicom podnoSenja prijave ukoliko zvizda€ ili povezano lice sa
zvizdaCem u€ini jerovatnim da je radnja treCeg lica povezana sa organom Masti, privednim druStvom, drugim prawnim licem, odnosno
preduzetnikom na koje se prijava odnosila.

Pomoc¢ Agencije

Clan 66
Ukoliko zvizda€ usljed pretrpljene Stete pokrene sudski postupak, Agencija ¢e na njegov zahtjey, obezbijediti potrebnu stru¢nu pomo¢
prilikom dokazivanja uzro€no posljedi¢ne veze izmedu podnoSenja prijave o ugrozavanju jawnog interesa koje upuéuje na postojanje korupcije
i nastale Stete.

Prestanak Stete

Clan 67
Ako organ Masti, privedno drustvo, drugo prawno lice, odnosno preduzetnik otkloni Stetu ili sprijeci nastanak Stete u toku trajanja postupka
po zahtjew za zastitu zvizdaca, Agencija ¢e o tome obavijestiti zvizdaca i ostaviti mu rok od 15 dana da se izjasni.
Po prijemu izjaSnjenja, odnosno isteku roka iz stava 1 ovog €lana, Agencija ¢e odluciti da li ¢e postupak obustauiti ili nastawti.

Sudska zastita

Clan 68
ZAizda¢ ima pravo na sudsku zastitu od diskriminacije i zlostavjanja na radu zbog prijavjivanja ugrozavanja jawnog interesa koje upucuje
na postojanje korupcije koju ostvaruje u skladu sa zakonom kojim se ureduje zabrana diskriminacije i zakonom kojim se ureduje zabrana
Zlostavjanja na radu.

4. Nagrada za prijavljivanje ugrozavanja javnog interesa koje upucuje na korupciju
Pravo na nagradu zvizdaca

Clan 69
Organ Masti, privedno drustwo, drugo prawo lice, odnosno preduzetnik moze nagraditi zvizdaca koji je podnoSenjem prijave doprinio



sprjeCavanju ugroZavanja jawnog interesa koje upucuje na korupciju.

Aizdat kaji je podnoSenjem prijave o ugrozavanju jawnog interesa koje upucuje na postojanje korupcije doprinio ostvarivanju jawnih prihoda
ili prihoda priviednog drustva, prawnog lica ili preduzetnika, a ti prihodi bi izostali da prijava nije podnijeta, ima pravo na nowtanu nagradu od
organa Masti, privednog drustva, drugog prawnog lica, odnosno preduzetnika koji su ostvarili prihod.

Pravo na nagradu zvizdaC stiCe od momenta ostvarivanja prihoda iz stava 2 owog €lana, a ukoliko je zbog podnoSenja prijave zvizdaca
doslo do pokretanja i vodenja krivicnog postupka koji je okonCan pravosnaznom odlukom na osnow koje je doSlo do trajnog oduzimanja
imovine, pravo na nagradu stiCe trenutkom pravosnaznosti odluke o trajnom oduzimanju imovine.

Nagrada za zvizdaCa odreduje se prema doprinosu zvizdaCa u odnosu na visinu pribavjenih prihoda, odnosno oduzete imovine.

Visina nagrade ne moze biti manja od 3% niti ve¢a od 5% od ostvarenih prihoda, odnosno imovine iz stava 4 ovog €lana.

Postupak za ostvarivanje prava na nagradu

Clan 70
Radi ostvarivanja prava na nagradu, zvizda¢ u pisanoj formi podnosi zahtjev organu Masti, privvednom drustw, pravnom licu ili preduzetniku
koji je ostvario prihod.
O zahtjew iz stava 1 owog ¢lana, odlucuje se u roku od 30 dana od dana podnoSenja zahtjeva.
Odlukom kojom se utwduje pravo na nagradu odreduje se i rok za isplatu nagrade koji ne moze biti duzi od Sest mjeseci.
Odluka o zahtjew iz stava 1 ovog ¢lana je konacna i protiv nje se moze pokrenuti upravni spor.

IV. PREVENCIJA KORUPCIJE

Plan integriteta

Clan71

Na osnow procjene podloznosti odredenih radnih mjesta i radnih procesa za nastanak i razwoj korupcije i drugih oblika pristrasnog
postupanja jawnih funkcionera i zaposlenih u organu Masti, organ Masti donosi plan integriteta koji sadrzi mjere kojima se sprjeCavaju i
otklanjaju mogucnosti za nastanak i razvoj korupcije i obezbjeduje povierenje gradana u njihov rad (u daljem tekstu: plan integriteta).

Plan integriteta donosi se u skladu sa pravilima za izradu i sprovodenje plana integriteta koja donosi Agencija.

Plan integriteta moze donijeti i drugo prawno lice, a Agencija moze, na predlog tog prawog lica, da izwSi procjenu integriteta i prediozi
preporuke za unaprjedenje integriteta.

TroSkowe procjene integriteta iz stava 3 owvog ¢lana, snosi pravno lice na ¢iji prediog je Agencija izwSila procjenu.

Definicija integriteta

Clan 72
Integritet predstavja zakonito, nezavisno, nepristrasno, odgovomo i transparentno wSenje poslova kojim javni funkcioneri i drugi zaposleni
u organu Masti Cuvaju swoj ugled i ugled organa Masti, obezbjeduju povierenje gradana u wSenje jawih funkcija i rad organa Masti i otklanjaju
sumnju u mogucénost nastanka i razvoja korupcije.

Sadrzaj Plana integriteta

Clan 73
Plan integriteta sadrzi:
- ocjenu izlozenosti organa Masti korupciji i drugim oblicima naruSavanja integriteta;
- opis radnih mjesta i poslova koji su naro€ito podlozni korupciji i drugim oblicima naruSavanja integriteta;
- wste rizika od korupcije i drugih oblika naruSavanja integriteta;
- postojece mjere kontrole;
- preventivne mjere za smanjenje rizika od korupcije i drugih oblika naruSavanja integriteta i rokove za njihovo sprovodenje;
- podatke o licu odgovomom za izradu i sprovodenje plana integriteta (u daljem tekstu: menadzer integriteta);
- drage podatke, u skladu sa pravilima za izradu i sprovodenje plana integriteta.

Menadzer integriteta

Clan 74

Menadzera integriteta rjeSenjem odreduje starjeSina, odnosno odgovomo lice u organu Masti.
Zaposleni u organu Masti duzni su da menadzeru integriteta, na njegov zahtjev dostave potrebne podatke i informacije od znacaja za izradu
i sprovodenje plana integriteta.

Transparentnost Plana integriteta

Clan 75
Plan integriteta organ Masti dostauja Agenciji, u roku od 15 dana od dana donoSenja, u skladu sa pravilima za izradu i sprovodenje plana
integriteta.
Organ Masti duzan je da plan integriteta ucini dostupnim jawnosti objavjivanjem na swojoj intemet stranici ili na drugi odgovarajuci nacin.

Efikasnost i efektivhost Plana integriteta

Clan 76
Plan integriteta moze se mijenjati u zavisnosti od potreba, razvoja i interesa organa Masti.
Organ Masti svake drage godine procjenjuje efikasnost i efektivnost plana integriteta u skladu sa pravilima za izradu i sprovodenje plana
integriteta.

lzvjestaj o sprovodenju Plana integriteta

Clan 77
Organ Masti duzan je da do 15. aprila tekuce godine za prethodnu godinu dostavi Agenciji izvieStaj o sprovodenju plana integriteta.
Na osnow dostajenih planova integriteta i iz\jeStaja o njihooom sprovodenju Agencija moze dati organima Masti preporuke za
unaprjedenje planova integriteta.
Na osnow planova, izvieStaja i preporuka iz stava 2 ovog ¢lana, Agencija saCinjava izvieStaj o donoSenju i sprovodenju planova integriteta u
organima Masti.
Iz\jestaj iz stava 3 ovog €lana, sastawni je dio godisSnjeg izvieStaja o radu Agencije.

V. AGENCIJA



Nadleznost Agencije

Clan 78

Agencija:

- utwduje postojanje sukoba interesa u wSenju jawne funkcije i preduzima mjere za njegovo sprjeCavanje;

- kontroliSe ograni¢enja u wSenju jawnih funkcija;

- wSi kontrolu primanja poklona, sponzorstava i donacija;

- vSi provjeru podataka iz Izvie$taja o prihodima i imovini jawnih funkcionera;

- daje miSljenje o postojanju ugrozavanja jawnog interesa koje upucuje na postojanje korupcije i daje preporuke za sprjeCavanje
ugroZavanja jawog interesa i zastitu zvizdaca;

- prati donoSenje i sprovodenje planova integriteta, daje preporuke za njihovo unaprjedenje i wSi procjenu efikasnosti i efektivnosti planova
integriteta u skladu sa ovm zakonom;

- donosi akte iz nadleznosti Agencije u skladu sa zakonom,

- daje inicijative za izmjenu i dopunu zakona, drugih propisa i opstih akata, radi otklanjanja mogucih rizika za nastanak korupcije ili
njihovog uskladivanja sa medunarodnim standardima iz oblasti antikorupcije;

- daje misljenje na nacrte zakona i drugih propisa i opstih akata radi uskladivanja sa medunarodnim standardima iz oblasti antikorupcije;

- pokrece i sprovodi postupak za utwdivanje powrede odredaba ovog i drugih zakona kojima su utwdene nadleznosti Agencije;

- saraduje sa nadleznim organima, visokoSkolskim ustanovama i nau¢nim organizacijama i drugim subjektima u cilju realizacije aktivnosti
u oblasti sprjeCavanja korupcije;

- wodi evidencije i registre u skladu sa ovm zakonom;

- izdaje prekrSajni nalog i pokrece prekrsajni i drugi postupak;

- sprovodi edukativne, istrazivacke i ostale preventivne antikorupcijske aktivnosti;

- ostvaruje regionalnu i medunarodnu saradnju u preventivnoj borbi protiv korupcije;

- wSi i drage poslove propisane zakonom.

Agencija uSi poslove nadzora nad sprovodenjem propisa kojim se ureduje lobiranje i sprovodi mjere kontrole finansiranja politiCkih
subjekata i izbomih kampanja, u skladu sa posebnim zakonom.

U obaujanju poslova iz swje nadleznosti Agencija moze angazovati domace i medunarodne strucnjake, odnosno institucije, organizacije i
ustanowe.

Misljenja za unaprjedenje i prevenciju korupcije

Clan79

Agencija moze, po sopstvenoj inicijativi ili na zahtjevorgana Masti, privednog druStva, prawnog lica, preduzetnika ili fiziCkog lica, dati
miSljenje radi unaprjedenja prevencije korupcije, smanjenja rizika od korupcije i jacanja etike i integriteta u organima Masti i drugim pravnim
licima, koje sadrzi analizu rizika od korupcije, mjere za otklanjanje rizika od korupcije i sprieCavanje korupcije.

Prilikom davanja misljenja iz stava 1 owog €lana, Agencija ocjenjuje uskladenost postupanja sa ovm zakonom, kao i drugim zakonima
kojima se ureduju mjere za borbu protiv korupcije.

Agencija nece postupiti po zahtjew iz stava 1 ovog ¢lana ako:

- po istom zahtjew postupa drugi nadlezni organ;

- postoji osnov sumnje da je ucinjeno krivicno djelo za koje se goni po sluzbenoj duznosti; ili

- Agencija u konkretnom slucaju pokrene postupak iz okvira swoje nadleznosti.

MiSljenja iz stava 1 owog €lana, Agencija objavjuje na swojoj intemet stranici ili na drugi odgovarajuci nacin €ini dostupnim javnosti.

Pravni polozaj Agencije

Clan 80
Agencija ima swojstvo prawnog lica.

Organi Agencije

Clan 81
Organi Agencije su Saviet Agencije (u daljem tekstu: Saviet) i direktor Agencije.
Rad ¢lanova Savjeta i direktora Agencije u wSenju poslova utwdenih ovim zakonom, ne smije biti predmet nezakonitog i nedozvoljenog
uticaja.

Izbor ¢lanova Savjeta

Clan 82
Sayet ima pet ¢lanova.
Clanove Savieta bira Skupstina, na prediog radnog tijela nadleznog za poslove antikorupcije (u daljem tekstu: nadlezni odbor).
Clanovi Savjeta biraju se na period od Eetiri godine i mogu biti birani najviSe dva puta.

Uslovi za izbor €lana Savjeta

Clan 83
Za ¢lana Savieta moze biti izabrano lice koje pored opstih uslova za rad u drzawnim organima ima:
1) visoko obrazovanje, sedmi nivo okvira kvalifikacija, podnivo jedan (VII 1);
2) deset godina radnog iskustva od ¢ega najmanje pet godina radnog iskustva u wSenju poslova iz oblasti borbe protiv korupcije ili zastite
ljudskih prave;
3) najmanje tri misljenja o struénim i radnim kvalitetima od priviednog drustva, drugog prawnog lica ili preduzetnika kod kojeg radi ili je
radio, odnosno sa kojim je ostvario poslowu saradnju.

Ogranicenja za izbor ¢lana Savjeta

Clan 84
Za €lana Savjeta ne moze biti izabrano lice koje je u posljednjih deset godina obawvjalo ili obavja:
1) funkciju poslanika ili odbomika;
2) funkciju ¢lana Viade Cme Gore;
3) funkciju u politickoj partiji (predsjednik partije, ¢lan predsjednistva, njihovi zamijenici, ¢lan izwSnog i glawnog odbora i drugi funkcioner u

politiCkoj partiji).
Postupak za izbor ¢lanova Savjeta
Clan 85



Clanovi Saveta biraju se na osnow jawnog konkursa koji raspisuje nadlezni odbor.

Nadlezni odbor obrazuje Komisiju za sprovodenje izbora ¢lanova Savieta (u daljem tekstu: Komisija).

Komisija ima pet ¢lanova, i to dva predstawika Skupstine Cme Gore (jedan iz reda parlamentame vecine, jedan iz reda parlamentame
opozicije) i po jedan predstawnik Sudskog i Tuzilatkog savieta i nevadinih organizacija.

Nadlezni odbor upucuje poziv organima i drugim subjektima iz stava 3 owog Clana da odrede swog predstawnika u Komisiji, u roku od
sedam dana od dana upucivanja poziva.

Nadlezni odbor upucuje jawni poziv za odredivanje ¢lana Komisije iz reda nevadinih organizacija.

Newuadina organizacija moze da predlozi kandidata za ¢lana Komisije ako je upisana u registar kod nadleznog organa drzawne uprave, ako
u aktu o osnivanju i Statutu ima utwdene djelatnosti i cilieve u oblasti borbe protiv korupcije i najmanje tri godine iskustva u borbi protiv
korupcije, ako je u prethodnoj godini realizovala najmanje jedan projekat iz oblasti borbe protiv korupcije i ako je predala poreskom organu
prijawi za prethodnu fiskalnu godinu (bilans stanja i bilans uspjeha).

Neuadina organizacija iz stava 6 owog ¢lana duzna je da uz predlog kandidata dostavi ovjerenu kopiju akta o osnivanju i Statuta, ojerenu
kopiju rjeSenja o upisu u registar, pregled realizovanih projekata i aktivnosti u poslednje tri godine i ovierenu kopiju potwde o podnesenoj
poreskoj prijavi za prethodnu godinu.

Na osnow sprovedenog postupka iz stava 5 nadlezni odbor utwduije listu prediozenih kandidata.

Predstawik u Komisiji iz reda nevadinih organizacija je lice koje je u sprovedenom postupku, predlozeno od strane najveceg broja
neMadinih organizacija.

Nadlezni odbor duzan je da, u roku od 30 dana od dana upucivanja poziva iz stava 4 ovog ¢lana, obrazuje Komisiju.

Sacinjavanje liste kandidata

Clan 86

Nakon isteka propisanog roka za prijaw kandidata na osnow jawnog konkursa iz ¢lana 85 stav 1 owog zakona, Komisija wSi proveru
ispunjenosti uslova iz ¢l. 83 i 84 owog zakona i sacinjava listu kandidata koji ispunjavaju uslove.

Komisija u prisustw svih ¢lanova obavja razgovor sa kandidatima iz stava 1 ovog ¢lana.

Kandidat za ¢lana Savjeta je duzan da pripremi i predstavi pisano i obrazloZeno videnje buduceg rada Agencije u prevenciji korupcije.

Komisija, na osnow dokaza iz ¢lana 83 stav 1 ta€. 2 i 3 owog zakona i obavjenog razgowora sacinjava listu od pet kandidata za izbor
¢lanova Savieta, sa obrazloZzenjem.

Komisija sacinjava listu iz stava 4 ovog ¢lana, ve¢inom od najmanje Cetiri glasa, u roku od 60 dana od dana isteka roka za prijavjivanje na
konkurs.

Komisija dostavja listu kandidata iz stava 4 ovog ¢lana nadleznom odbora, radi predlaganja Skupstini.

Ukoliko nadlezni odbor ne prediozi Skupstini listu kandidata iz stava 4 ovog €lana, postupak za izbor ¢lanova Savjeta se ponavja.

RazrjeSenje ¢lana Savjeta

Clan 87

Clan Savjeta moze biti razrije$en prije isteka wvemena na koje je izabran:

1) na liéni zahtjev;

2) zbog trajnog gubitka radne sposobnosti;

3) ako se naknadno utwdi da ne ispunjava uslow iz &l. 83 i 84 ovog zakona ili stupi na funkciju iz ¢lana 84 ovog zakona;

4) ako powijedi odredbe ovog zakona i poslownik o radu Savieta.

Razloge za razrjeSenje iz stava 1 tac. 2, 3 i 4 ovog ¢lana utwduje Saviet i o tome obavieStava nadlezni odbor.

Postupak za razrjeSenje pokrece se na prediog najmanje tri ¢lana Savjeta.

Skupstina razrjeSava ¢lana Savjeta na predlog nadleznog odbora.

Nadlezni odbor, tri mjeseca prije isteka mandata €lana Savjeta, pokre¢e postupak za izbor €lanova Savieta u skladu sa ¢lanom 85 ovog
zakona.

Ako funkcija ¢lana Sa\jeta prestane prije isteka mandata, nadlezni odbor ¢e, bez odlaganja, pokrenuti postupak za izbor novog ¢lana
Sa\jeta iz ¢lana 85 ovog zakona i, u roku od 30 dana, predloziti SkupStini izbor novog ¢lana.

Nadleznosti Savjeta

Clan 88
Sayjet:
1) raspisuje konkurs za izbor direktora Agencije, bira i razrieSava direktora Agencije;
2) donosi Statut i akt o unutradnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta Agencije, na prediog direktora Agencije;
3) na predlog direktora Agencije usvaja godi$niji plan rada Agencije;
4) na predlog direktora Agencije usvaja predlog budZeta i zaw$nog racuna Agencije;
5) na predlog direktora Agencije usvaja pravila o radu Agencije i pravla za izradu i sprovodenje planova integriteta;
6) donosi poslownik o radu Saveta;
7) daje direktoru Agencije inicijative za unaprjedenje rada Agencije;
8) na predlog direktora Agencije usvaja godiSniji izvieStaj o radu Agencije;
9) wSi provjeru podataka iz izvjeStaja o prihodima i imovini direktora Agencije;
10) uSi i druge poslowve utwdene Statutom Agencije.
Statut Agencije, poslowik o radu Savieta, pravla o radu Agencije i pravila za izradu i sprovodenje planova integriteta objavjuju se i
"Sluzbenom listu Cme Gore".

Nacin rada Savjeta

Clan 89
Radom Sa\vjeta rukovodi predsjednik koji se bira iz reda ¢lanova Savieta, ve¢inom glasova od ukupnog broja ¢lanova Savieta.
Sayjet odlu€uje vec¢inom glasova od ukupnog broja ¢lanova Savieta, osim u slu€aju iz ¢lana 91 stav 7 i ¢lana 93 stav 3 ovog zakona.
Sa\jet odrzava sjednice na kojima odlu€uje o poslovima iz svoje nadleznosti najmanje dva puta mjese¢no.
O poslovima iz nadleznosti Savieta jawnost, po pravilu, obavieStava predsjednik Savieta.

Naknada za rad ¢lana Savjeta

Clan 90

Predsjednik i ¢lan Savieta ima pravo na mjese¢nu naknadu u Misini 50% prosjecne bruto zarade u Cmoj Gori u prethodnoj godini prema
podacima organa uprave nadleznog za poslowe statistike.

Postupak za izbor direktora Agencije

Clan 91
Direktora Agencije bira Saviet, na osnow jawnog konkursa, na period od pet godina i mozZe biti biran najviSe dva puta.



Za direktora Agencije moze biti izabrano lice koje ispunjava uslowe iz ¢lana 83 ovog zakona.

Pored ograni¢enja iz ¢lana 84 owog zakona, za direktora Agencije ne moze biti izabrano lice koje je u posljednjih pet godina imenovala ili
postamvla Vlada Cme Gore ili Skupstina, kao jawnog funkcionera.

Nakon isteka propisanog roka za prijaw kandidata, Saviet wSi provieru ispunjenosti uslova iz ¢l. 83 i 84 owg zakona i sacinjava listu
kandidata koji ispunjavaju uslowe.

Razgowor sa kandidatima obavja Saviet u prisustw svih ¢lanova.

Kandidat za direktora Agencije duzan je da pripremi i predstav pisani i obrazlozeni predlog programa rada i kljucnih prioriteta Agencije.

Sayjet odlu€uje o izboru direktora Agencije ve¢inom od najmanje Cetiri glasa, u roku od 30 dana od dana isteka roka za prijawu na konkurs.

Nadleznosti direktora Agencije

Clan 92
Direktor Agencije:
1) zastupa i predstavja Agenciju;
2) organizuje i odgovara za rad Agencije;
3) donosi odluke, daje misljenja i preporuke i preduzima druge mjere iz nadleznosti Agencije;
4) obavja i druge poslowe, u skladu sa zakonom.

RazrjeSenje direktora Agencije

Clan 93

Direktor Agencije moze biti razrijeSen prije isteka wemena na koje je izabran:

1) na li¢ni zahtjey,

2) zbog trajnog gubitka radne sposobnosti;

3) ako se naknadno utwdi da ne ispunjava uslowe iz €l. 83 i 84 i ¢lana 91 stav 3 ovog zakona ili stupi na funkciju iz ¢lana 84 ovog zakona;

4) ako powijedi odredbe ovog zakona i pravila o radu Agencije.

O razrjeSenju direktora Agencije odlucuje Savjet.

Postupak razrieSenja direktora Agencije pokre¢e se na prediog najmanje tri lana Savjeta, a odluku o razrjeSenju direktora Agencije Savjet
donosi ve¢inom od najmanje Cetiri glasa.

Statut Agencije

Clan 94
Agencija ima statut.
Statut Agencije naroCito sadrzi sjediSte Agencije, naCela unutraSnje organizacije, nacin rada i nadleznosti organa Agencije, nacin

donoSenja opstih i drugih akata i druga pitanja od znaCaja za rad Agencije, u skladu sa zakonom.
Finansiranje Agencije

Clan 95
Sredstva za rad Agencije obezbjeduju se u budzetu Cme Gore.
Nacrt budZzeta Agencije predlaze Savjet i dostavja ga nadleznom tijelu Skupstine.
Nacrt budzeta Agencije utwduje nadlezno tijelo Skupstine i dostavja Viadi.
Odobrena sredstva za funkcionisanje i rad Agencije ne mogu biti manja od 0.2% tekuceg budzeta Cme Gore.
Vlada, ukoliko u prediogu godiSnjeg zakona o budzetu izuSi izmjene iz nacrta budZeta Agencije iz stava 3 owog ¢lana, dostavja Skupstini

pisano obrazlozenje.
O raspolaganju finansijskim sredstvima iz stava 4 ovog ¢lana Agencija odlucuje samostalno.

Primjena drugih propisa

Clan 96
Na prava, obaveze i odgovomost zaposlenih u Agenciji primjenjuju se propisi 0 drzawnim sluzbenicima i namjeStenicima.
Zaposleni u Agenciji imaju mjesecni dodatak na zaradu u iznosu od 30%.
Direktor Agencije ima pravo na zaradu u visini koja je odredena za Zastitnika ljudskih prava i sloboda Crme Gore.
OMasc¢enja iz zakona kojim se ureduju zarade drzawnih sluzbenika i namjestenika wSi direktor, u skladu sa raspolozivim budzetom.

Eticki kodeks i sluzbena legitimacija

Clan 97
Saviet donosi poseban etiCki kodeks zaposlenih u Agenciji.
Direktor Agencije i oMasceni sluzbenici radi wSenja swojih poslova i sprovodenja ovasc¢enja imaju sluzbenu legitimaciju.
Sluzbenu legitimaciju izdaje direktor Agencije.
Obrazac i sadrzinu sluzbene legitimacije propisuje Ministarstvo.

lzvjestaji Agencije
Clan 98
Savjet podnosi Skupstini godisnji izvieStaj o radu Agencije, najkasnije do 31. marta teku¢e godine za prethodnu godinu.

Savjet moze dostaviti Skupstini posebne izvieStaje o stanju u oblastima iz nadleznosti Agencije.
Izviestaji iz st. 1§ 2 owog Clana, objavjuju se na intemet stranici Agencije.

Postupanje sa podacima

Clan 99
Clan Sajeta, direktor Agencije | zaposleni u Agenciji sa tajnim podacima, neobjavjenim podacima i podacima o liénosti za koje saznaju u
wsenju swjih poslova duzni su da postupaju u skladu sa propisima kojima se ureduje tajnost podataka, zastita neobjavjenih podataka i
zastita podataka o li¢nosti.

Evidencije
Clan 100
Pored kataloga i registara iz ¢lana 19 stav 3, €lana 22 stav4 i ¢lana 26 stav 1 ovog zakona, Agencija vodi:
- evidenciju jawih funkcionera za koje je kona¢nom, odnosno pravosnaznom odlukom utwdena powreda ovog zakona ili posebnih zakona

kojima su utwdene nadleznosti Agencije, koja sadrzi sljedece podatke: redni broj, ime i prezime, jedinstveni maticni broj i funkciju koju je
jawni funkcioner obavjao, broj i datum konacne, odnosno prawosnazne odluke, datum prijema obaieStenja organa nadleznog za izbor,



imenovanje, odnosno postaujenje, razlog razrjeSenja, suspenzije ili izricanja disciplinske mjere, broj i datum akta o razrjeSenju, suspenziji ili
izreCenoj disciplinskoj mjeri i organ koji je donio rjeSenje o razrjeSenju, suspenziji ili izreCenoj disciplinskoj mjeri;

- evdenciju prijava zvizdaca koja sadrzi sljedec¢e podatke: redni broj, datum prijave, ime i prezime, opsStina, prebivaliSte i adresa zvizdaca,
naziv i sjediSte organa Masti, privednog drustva, drugog prawnog lica, odnosno ime i prezime preduzetnika na koje se prijava odnosi, kratak
opis ugrozavanja janog interesa koje upucuje na postojanje korupcije koje prijavjuje zvizdac, obavieStenje o preduzetim mjerama iz ¢lana 50
owog zakona ukoliko je dostavjeno zvizdaCu, broj i datum davanja misljenja Agencije o postojanju ugrozavanja jawog interesa koje upucuje
na postojanje korupcije i broj i datum izvjeStaja organa Masti, privvednog drustva, drugog prawnog lica i preduzetnika na koje se prijava odnosi
0 preduzetim radnjama radi izwSenja preporuke iz misljenja Agencije;

- evidenciju zahtjeva za zastitu zvizdaca koja sadrzi sljede¢e podatke: redni broj, datum podnoSenja zahtjeva za zastitu zvizdaCa, ime i
prezime, opstina prebivaliSta i adresa podnosioca zahtjeva za zastitu, podatke iz prijave koju je podnio zvizda€, organ Masti, privvedno
drustvo, drugo prawno lice i preduzetnik, odnosno drugo prawno i fizicko lice zbog €ijih radnji zvizda€ trpi Stetu, kao i podatke o nastaloj Steti,
odnosno mogucnosti nastanka Stete po zvizdaca zbog podnijete prijave, broj i datum davanja miSljenja Agencije po zahtjew za zastitu
2vizdaCa, kao i broj i datum izvieStaja organa Masti, privvednog drustva, drugog prawnog lica i preduzetnika na koje se preporuka odnosi o
preduzetim radnjama radi izwSenja preporuka iz misljenja Agencije.

Podaci iz evidencija iz stava 1 owg €lana, ne mogu se davati na koriS¢enje ukoliko bi davanje tih podataka moglo uticati na vodenje
postupka, kao i u sluCajevima utwdenim ovim zakonom i zakonom kojim se ureduje tajnost podataka i zaStita podataka o li¢nosti.

Nacin vodenja evidencija iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Javnost rada Agencije

Clan 101
Agencija o svom radu obayjeStava janost putem saopStenja, objauvjivanjem swojih odluka na swojoj interet stranici ili na drugi nacin.
Agencija je duzna da prilikom rada i obavjeStavanja javnosti obezbijedi zastitu tajnih podataka i podataka o li¢nosti.

V1. KAZNENE ODREDBE

NovcEane kazne za prekrsaje pravnog lica i odgovornog lica u pravnom licu ili drzavhom
organu, organu drzavne uprave, organu lokalne uprave i lokalne samouprave

Clan 102

Nowtanom kaznom od 1.000 eura do 20.000 eura kaznice se za prekrSaj prawo lice, ako:

1) ne unese izjaw javnog funkcionera o postojanju privatnog interesa u zapisnik i ne zatrazi misljenje Agencije (¢lan 8 stav 3);

2) ne donese odluku o izuzec¢u jawnog funkcionera iz rasprave i odlucivanja ako Agencija utwdi da postoji sukob interesa iz ¢lana 8 stav 1
owg zakona (Clan 8 stav 5);

3) ne stavi van snage odluke donijete suprotno €lanu 8 st. 1 do 4 ovog zakona, i 0 tome ne obavijesti Agenciju (Clan 8 stav 6);

4) zakljuci ugovor sa privrednim drustvom ili drugim prawnim licem u kome jawni funkcioner i sa njim povezano lice ima privatni interes (€lan
14 stav 3);

5) ne dostavi Agenciji izvod iz evidencije poklona do kraja marta tekuée godine, za prethodnu godinu (¢lan 19 stav 1);

6) ne dostavi Agenciji pisani izvieStaj o primljenim donacijama i sponzorstima sa kopijom dokumentacije, do kraja marta tekuce godine
za prethodnu godinu (¢lan 22 stav 1);

7) ne dostavi trazene podatke i obavjeStenja, odnosno ne stavi na uMd trazenu dokumentaciju (¢lan 30 stav 2 i ¢lan 35 stav 3);

8) ne obamijesti Agenciju o ishodu postupka iz ¢lana 37 st. 1i 2 ovog zakona (€lan 37 stav 3);

9) ne obawijesti Agenciju o preduzetim mjerama povodom odluke Agencije kojom je utwdeno da je jawi funkcioner powijedio odredbe ovog
zakona koje se odnose na sprje¢avanje sukoba interesa u wSenju jawnih funkcija, ograni¢enja u wSenju jawnih funkcija, poklone, sponzorstva
i donacije i izvieStaje o prihodima i imovini jawih funkcionera kao i posebnih zakona iz nadleznosti Agencije u roku od 60 dana od dana
prijema te odluke, uz pisano obrazloZenje (Clan 42 stav 2);

10) ne obawjesti Agenciju o razrjeSenju, suspenziji ili izricanju disciplinske mjere zbog nesaviesnog wSenja jawne funkcije, u roku od 30
dana od dana dono$enja odluke (¢lan 42 stav 3);

11) prije odlucivanja o izboru, imenovanju odnosno postavjenju janog funkcionera, kod Agencije ne provieri da li je predloZeni kandidat, u
posljednje Cetiri godine prije kandidovanja, u swojstwi jawnog funkcionera, bio razrijeSen zbog razloga iz ¢lana 42 stav 1 owog zakona (Clan 42
stav 6);

12) ne odredi lice za prijem i postupanje po prijavi zvizdaca (¢lan 49 stav 1);

13) ne obavijesti zvizdaca o mjerama koje su preduzete po njegowj prijavi, odnosno o ishodu preduzetih mjera, u roku od 45 dana od dana
podno$enja prijave (Clan 50);

14) ne dostaM, u ostavjenom roku, izviestaj o preduzetim radnjama radi izwSenja preporuke iz ¢lana 52 stav 2 ovog zakona (¢lan 53 stav
1)
15) sa podacima iz ¢lana 46 ovog zakona ne postupa u skladu sa zakonom kojim se ureduje tajnost podataka i ne obezbijedi zastitu od
svih oblika diskriminacije i ograni¢enja i uskracivanja prava zvizdaca (Clan 56);

16) ne dostavi, u ostavjenom roku, izvieStaj o preduzetim radnjama radi izwSenja preporuke iz ¢lana 62 stav 5 ovog zakona (Clan 63 stav
1)
17) ne donese odluku u roku od 30 dana od dana podnoSenja zahtjeva iz €lana 70 stav 1 ovog zakona, ili ne odredi rok za isplatu nagrade
ili odredi rok koji je duzi od Sest mjeseci (¢lan 70 st. 2 3);

18) ne donese plan integriteta (Clan 71 stav 1);

19) ne odredi menadzera integriteta (¢lan 74 stav 1);

20) ne dostawi izvieStaj o sprovodenju Plana integriteta do 15. aprila teku¢e godine za prethodnu godinu (lan 77 stav 1);

Za prekrsaj iz stava 1 owog €lana kazni¢e se i odgovomo lice u pravnom licu, drzawnom organu, organu drzawne uprave, organu lokalne
uprawe i lokalne samouprave novcanom kaznom od 500 eura do 2.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 tac€. 13, 14, 15, 16 17 owog Clana kazni¢e se preduzetnik noxtanom kaznom od 500 eura do 6.000 eura.

Novcéane kazne za prekrsaje javnog funkcionera

Clan 103

Nov€anom kaznom od 500 eura do 2.000 eura kaznice se za prekrSaj jawni funkcioner, ako:

1) ne obawijesti ostale uCesnike u raspravi o postojanju privatnog interesa, davanjem izjave prije svog ucesSca u raspravi, a najkasnije prije
pocetka odlu€ivanja (€lan 8 stav 1);

2) u slu€aju iz €lana 8 stav 1 ovog zakona uCestwije u raspravi i donoSenju odluke (Clan 8 st. 4 i 5);

3) ne prijavi Agenciji taCne i potpune podatke o prihodima koje stekne wSenjem djelatnosti, odnosno poslova i €lana 9 st. 1 i 2 owog
zakona (€lan 9 st. 3);

4) u istom mjesecu ostvari prihode po osnow €lanstva u viSe radnih tijela iz ¢lana 9 stav 2 owog zakona (€lan 9 stav 4);

5) ne prenese swja upravjaka prava u priviednom drustw, ustanow ili drugom prawnom licu &iji je Masnik, odnosno osniva¢ na drugo
prawno ili fizicko lice, u roku od 30 dana od dana izbora, postavjenja ili imenovanja na jawnu funkciju (¢lan 10 stav 1);

6) ne dostavi Agenciji podatke o licu na koje je prenio upravjacka prava i dokaze o prenoSenju upravjackih prava, u roku od pet dana od



dana preno$enja upravjackih prava (¢lan 10 stav 3);

7) ne podnese ostawku na duznost, odnosno funkciju iz ¢lana 11 stav 1 owog zakona, u roku od 30 dana od dana izbora, imenovanja
odnosno postaujenja na jawnu funkciju (Clan 11 stav 2);

8) je predsjednik ili ¢lan organa upravjanja i nadzomog organa, izw$ni direktor, ¢lan menadZmenta jawog preduzeéa, jawe ustanowe ili
drugog prawnog lica u viSe od jednog jamnog preduzeca, jawne ustanowe ili drugog pravnog lica u kojima je drzava, odnosno opStina Masnik
(¢lan 12 stav 2);

9) obavja poslove u drzawmngj upravi i organima lokalne uprave i obauja funkciju poslanika i odbomika (¢lan 12 stav 3);

10) ostvari prihod ili drugu naknadu po osnow €lanstva u organima upravjanja, rukovodenja ili nadzora iz ¢lana 12 st. 2 i 4 ovog zakona
(¢lan 12 stav 5);

11) ne podnese ostawku na janu funkciju kad u toku wSenja jawne funkcije prihvati da obavja drugu duznost, odnosno funkciju iz ¢lana 11
stav1i ¢lana 12 st. 1 3 u roku od 30 dana od pocetka wSenja druge funkcije, odnosno duznosti (€lan 13);

12) zakljuci ugovor o pruzanju usluga sa jamnim preduze¢em ili ugovor o pruzanju usluga sa organom Masti ili privednim druStvom koje je u
ugovomom odnosu, odnosno wSi poslove za organ Masti u kojem jawi funkcioner wSi funkciju, ako je wijednost tih ugovora ve¢a od 1.000
eura na godiSnjem nivou (Clan 14 st. 1i 2);

13) primi novac, hartije od wijednosti ili dragocjeni metal, bez obzira na njihow wrijednost ili primi poklon koji nije protokolami ili prigodni
(Clan 16 st. 1i 2);

14) u toku jedne godine primi viSe poklona od istog poklonodavca, Cija je ukupna wijednost veca od 50 eura, ili ako u tom wemenu primi
poklone od viSe poklonodavaca Cija je wijednost ve¢a od 100 eura (Clan 16 stav 4);

15) ne sacini ili ne dostav organu Masti u kojem wSi javu funkciju pisani izvieStaj o ponudi iz ¢lana 17 stav 1 owog zakona, u roku od
osam dana od ucinjene ponude (17 stav 2);

16) u slucaju iz €lana 17 stav 1 owog zakona, kad nije mogao da odbije poklon, niti da poklon wrati poklonodavcu, ne preda poklon organu
Masti u kojem wSi janu funkciju (€lan 17 stav 3);

17) ne preda poklon ili ekvivalentnu nowtanu wijednost poklona na raspolaganje organu Masti u kojem wuSi funkciju u slucaju kad Agencija
utwdi da je primao poklone (€lan 20 stav 2);

18) zakljuci ugovor o sponzorstwi u swje ime (Clan 21 stav 1);

19) zakljuCi ugovor o sponzorstwi ili primi donaciju u ime organa Masti u kome wSi jamnu funkciju koje utiCu ili bi mogle uticati na
zakonitost, objektivnost i nepristrasnost rada organa Masti (Clan 21 stav 2);

20) ne dostavi Agenciji pisani izvieStaj o primljenim sponzorstvima i donacijama sa kopijom dokumentacije u vezi sa tim sponzorstvma ili
donacijama, do kraja marta teku¢e godine za prethodnu godinu (Clan 22 stav 1);

21) ne stavi van snage odluke donijete pod uticajem primljenog sponzorstva odnosno donacije, i 0 tome ne obavijesti Agenciju (Clan 22
stav 3);

22) ne podnese Agenciji izvieStaj u roku od 30 dana od dana stupanja na funkciju o swojoj imovini i prihodima, kao i o imovini i prihodima
bratnog i vanbratnog supruznika i diece ukoliko Zive u zajednickom domacinstwi, prema stanju na dan izbora, imenovanja, odnosno
postavjenja (Clan 23 stav 1);

23) ne navede u IzvieStaju tacne i potpune podatke (Clan 23 stav 2);

24) u toku wSenja jawne funkcije ne podnese IzvieStaj jednom godiSnje, do kraja marta u tekuéoj godini za prethodnu godinu, ili ne prijavi
promjenu iz IzvieStaja koje se odnose na uvec¢anje imovine preko 5.000 eura, u roku od 30 dana od dana nastanka promjene ili na zahtjev
Agencije u slu€aju pokretanja postupka iz ¢lana 31 st. 1 2 owog zakona, u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva, odnosno pokretanja
postupka po sluzbenoj duznosti (€lan 23 stav 3);

25) ne obavijesti Agenciju prilikom prelaska na drugu javu funkciju, kao i u slu¢aju izbora, imenovanja, odnosno postavjenja na jos jednu
jawnu funkciju, u smislu ¢lana 12 st. 2 i 4 ovog zakona, u roku od 30 dana od nastanka promjene (€lan 23 stav 6);

26) na zahtjev Agencije ne dostavi detaljne podatke o osnovima sticanja imovine i prihoda u roku od 30 dana (¢lan 30 stav 3).

Za prekrSaj iz stava 1 tac. 13, 14, 16 i 17 ovog €lana izriCe se zastitna mjera oduzimanja predmeta - poklona.

Za prekrigj iz stava 1 ta€. 22, 23, 24 i 26 kazni¢e se i drzawni sluzbenik iz koji ima propisanu obavezu podnoSenja IzvieStaja u skladu sa
posebnim zakonom, novwtanom kaznom od 500 do 1000 eura.

Za prekrSaj iz stava 1 tacka 13 owog ¢lana kaznice se i bracni i vanbracni supruznik i djeca javnog funkcionera ukoliko Zive u zajednickom
domacinstw, ako je primanje novca, hartija od wijednosti ili dragocjenih metala i poklona u vezi sa jawnim funkcionerom odnosno wSenjem
jawne funkcije, nowtanom kaznom od 300 eura do 500 eura za (€lan 16 stav 5).

Novcéane kazne za prekrsaje lica kome je prestala javna funkcija

Clan 104

Nowtanom kaznom od 1.000 eura do 2.000 eura kazni¢e se za prekrsaj lice kome je prestala jawna funkcija, ako u periodu od dvije godine
po prestanku jawne funkcije:

1) pred organom Masti u kojem je wSio jawnu funkciju nastupa kao predstawnik ili punomo¢nik pravnog lica, preduzetnika ili medunarodne ili
druge organizacije koji sa tim organom imaju ili uspostavjaju ugovomi odnosno poslowni odnos (€lan 15 stav 1 tacka 1);

2) zasnuje radni odnos, odnosno uspostavi poslovu saradnju sa pravnim licem, preduzetnikom ili medunarodnom ili drugom organizacijom
koji, na osnow odluka organa u kojem je funkcioner obavjao funkciju, ostvaruju korist (Clan 15 stav 1 tacka 2);

3) zastupa prawno ili fiziCko lice pred organom Masti u kojem je wSio jawnu funkciju, u predmetu u kojem je kao jawni funkcioner ucestvovao
u donoSenju odluke (¢lan 15 stav 1 tacka 3);

4) obavja poslove upravjanja ili revizije u pravnom licu u kojem su, najmanje jednu godinu prije prestanka jawne funkcije, njegove duznosti
bile povezane sa supenizorskim ili kontrolnim poslovima (Clan 15 stav 1 tacka 4);

5) stupi u ugovomi odnos ili drugi oblik poslowne saradnje sa organom Masti u kojem je wSio jawu funkciju (€lan 15 stav 1 tacka 5);

6) upotrijebi, radi sticanja koristi za sebe ili drugog ili radi nanoSenja Stete drugom, znanja i obavieStenja do kgjih je doSao u wSenju jane
funkcije, osim ako su ta znanja i obavjeStenja dostupna jawnosti (Clan 15 stav 1 tacka 6);

7) u roku od 30 dana od dana prestanka funkcije o tome ne obavijesti Agenciju i ne podnese Izviestaj, ili jednom godiSnje u naredne dvije
godine po prestanku funkcije, ne podnese IzvjeStaj sa stanjem na dan podnoSenja IzvieStaja (Clan 23 stav4 i 5).

Uz kaznu za prekrSaje iz stava 1 owog €lana moze se izreéi i zastitna mjera zabrana obavjanja djelatnosti u trajanju od Sest mjeseci do
jedne godine.

VIl. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Rok za izbor ¢lanova Savjeta i direktora Agencije

Clan 105
Izbor ¢lanova Savieta izwSice se u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.
Izbor direktora Agencije izwSi¢e se u roku od 90 dana od dana izbora Savjeta.
Donosenje akata Agencije

Clan 106
Statut Agencije, akt o unutradnjoj organizaciji i sistematizaciji Agencije, poslownik o radu Saieta, pravila o radu Agencije i pravla za



izradu i sprovodenje planova integriteta donijece se u roku od 60 dana od dana izbora direktora Agencije.

Pocetak rada Agencije i preuzimanje poslova

Clan 107

Agencija ¢e poCeti sa radom 1. januara 2016. godine.

Danom pocCetka rada Agencije prestaju sa radom Komisija za sprjeCavanje sukoba interesa i Uprava za antikorupcijsku inicijativu.

Danom pocetka rada, Agencija preuzima poslove Komisije za sprieCavanje sukoba interesa i Uprave za antikorupcijsku inicijatiw,
zaposlene, kao i prava, obavweze, predmete, opremu, sredstva za rad, dokumentaciju, registre i evidenciju Komisije za sprjeCavanje sukoba
interesa i Uprave za antikorupcijsku inicijativu.

Clan 108
- prestao da vazi -

Clan 109
U slu€aju da jawni funkcioner iz ¢lana 108 stav 1 bude pravosnaznom sudskom odlukom oglaSen krivim i kaznjen po zakonu za krivi¢na
djela sa elementima korupcije i organizovanog kriminala gubi ste€eno pravo na penziju ostvarenu po ovom zakonu.
Clan 110
- prestao da vazi -

Clan 111
- prestao da vazi -

Donosenje podzakonskih akata
Clan 112
Podzakonska akta za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.
Donosenje planova integriteta
Clan 113
Organi Masti ¢e donijeti planowve integriteta u skladu sa ovm zakonom, u roku od 90 dana od dana pocetka primjene ovog zakona.
Zapoceti postupci

Clan 114
Postupci koji su zapoCeti pred nadleznim organima za rjeSavanje o sukobu interesa, a u kojima nije donijeta odluka do dana poCetka

primjene ovog zakona, okoncace se po odredbama zakona koji su vaZili u wrijeme pokretanja postupaka.
Prestanak vazenja propisa

Clan 115

Danom pocetka primjene ovog zakona prestaju da vaze Zakon o sprje¢avanju sukoba interesa ("Sluzbeni list CG", br. 1/09, 41/11 i 52/14) i
akta donijeta za sprovodenje ovog zakona, odredbe €l. 79, 80, 157 i 158 stav 1 taCka 5 Zakona o drzawmnim sluzbenicima i namjeStenicima
("Sluzbeni list CG", br. 39/11, 66/12 i 34/14) i odredbe ¢lana 102a Zakona o radu ("Sluzbeni list CG", br. 49/08, 59/11, 66/12 i 31/14).

Stupanje na snagu i pocetak primjene

Clan 116
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavjivanja u "Sluzbenom listu Cre Gore", a primjenjivace se od 1. januara 2016.
godine.
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Podgorica, 9. decembar 2014. godine
Skupstina Crne Gore 25. Saziva
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